Mudéjares valencianos. Aportaciones
: para su estudio®

por

Miguel Gual Camarena

RAN parte del éxito de Jaime I en la conguista del reino de Valencia
= se debe a su intervencién en las discordias civiles de los musul-
manes: los pactos con Zeit Abuzéit, el reyezuelo almohade des-
tronado por Zeyan, le permiten tomar partido por su causa y
conseguir sin luchas una extensa zona de territorio. Su fama de guerrero
invencible, la debilidad de los estados musulmanes, después de la rota de
las Navas, unido a la descomposicion politica del Andalus, en el periodo
agénico del poder almohade, hizo que la resistencia militar —satvo contados
casos— fuera -escasa’ la mayor parte de los castillos, después de simulacros
més o menos largos de resistencia, se le entregaron, quedando los musul-
manes en las localidades y tlerras, bajo ciertas condiciones y pactos que,

(*) Para la Baja Edad Media, falta un estudio de conjunto sobre los mudéjares espafioles.
Pueden utilizarse, en parte, los de Francisco MACHO Y OrTEGA: ¢Condicién social de los
mudéjares aragoneses (siglo xv)», publicado en Memorias de la Facultad de Filosofte y
Letras de la Universidad de Zaragoza, I, 1922-23, pags. 187-320 y «Documentos relativos a
la condicién social y juridica de los mudéjares aragoneses» en Rev. de Ciencias Juridicas
y Sociales, V, 1922, 143-160 vy 444-464 (publica 55 docts. de los siglos xiv y xv); FRANCISCO
FERNANDEZ v GonziLez: Estado social y politico de los mudéjares de Castilla, considerados
en st mismos y respecto de la civilizacién espafiola, Madrid, 1866; FLORENCIO JANER:
Condicién social de los moriscos de Espafia: causas de su expulsion y consecuencics que
ésta produjo en el orden econdémico y polilico, Madrid, 1857.

Para la Alta Edad Media véanse «Las Instituciones Sociales. en Espafia en la Alta Edad
Media (siglos vorxi» de Arronso Garcia GaLLo, publicado en Revista de Estudios Poli-
ticos, «Suplemento de Politica Social» num. 1, 1945, pags. 7-44. Es muy flojo el tomo I
sobre Los Mudéjares, de IsiprRo DE Las CAGIGAS, Madrid, 1948.

Respecto a los mudéjares valencianos, es mayor la escasez de estudios utilizables. HonNorIO
Garcia v Garcia traé algunas péginas sobre: los castellonenses en su FEstado economico-
social de los wasallos en la Gobernacién Foral de Castellon, Vich, 1943. No es utilizable
para nuestro objeto el trabajo de Jos# ‘Robrico PerrEGAs: «La moreria de Valencia. Ensayo
de. descripcién topografico-histérica de-la mismav, publicado en B. A. H., LXXXVI, 1925,
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por desgracia, se han perdido, excepto las capitulaciones de Chivert con los
templarios (1).

Se inicia la conguista propiamente dicha con la toma de Ares y Morella
(1232); sigue con el sitio de Burriana (1233), ciudad que resiste méds de dos
meses y cuya capitulacién obliga a sus habitantes a evacuarla, con todo lo
que pudieran llevar consigo: 7.032, entre hombres y mujeres, se dirigen
hacia la zona aun musulmana. Inmediatamente se rinden Pefifscola, Chivert,
Cervera, Polpis, Castell6n, Borriol, Cuevas de Vinrom4, Alcalatén y Villa-
famés (1233); en periodos sucesivos se van ocupando otras pla..zas, hasta
el Puig y Valencia, sin que las fuentes nos permitan suponer la existencia
de otras expulsiones de moros, El sitio y capitulacién de la ciudad, con
toda la zona norte del JUcar, permite la salida de sus moradores, con todos
los bienes muebles, y la composicién con sus sefiores de los que prefieren
quedarse. Luego van cayendo Rebollet, Cullera, Bairén y Alcira; sélo Jitiva
¥ Biar resisten, mas 1a segunda que la primera, pero lag circunstancias poli-
ticas aconsejaron la capitulacién con pacto de zuna.

En: menos de quince afios (1232-1245) se habia apoderado de todo €l reino;
las conquistas directas (Burriana, Valencia) habian permitido la expulsién,
no completa, de los pobladores moros ¥ su repoblacién con cristianos; pero
en el resto del territorio siguieron viviendo las dos razas juntas, creando
problemas de gran complejidad y de dificil solucién

Puede decirse que ‘estaban Vencidos, pero no-sometidos; en intima relacién
con log musulmanes de Andalucia, eran Un elemento disidente y de muy
dificil asimilacién. Asf Negé a estallar la gran sublevacién de los mudéjares,

229°251. Ya en prensa este articulo, recibimos 1a separata de un trabajo de LEorPoLpo PiLEs,
titulado La situacion social de los moros de realengo en la Valencia del siglo XV, 50 péags.,
Madrid, 1949. «HEstudios de Historia Social de Espafia» (a base de la documentacién emanada
del Baile General). Véase también FeLPE MaTEU Lroprs: «N6mina de los musulmanes de
las montafias de Coll de Rates, del Reino de Valencia, en 1409, segtin el Libro de la Colecta
del morabati de! Baile de Oallosa, precedida de unas notas sobre su toponimia» en Al-Andg-
lus, VI, 1942, 299-335; sge publicé también en Recull de treballs de lingiiistica catalana.
Buenos Aires, 1943; A. DuRin v SANPERE: «Un document de la moreria de "Valencia en
P’any 1408» en Bol. de la R. Acad. de Buenas Letras de Barcelbﬁa, VIIL, 1916, 5054507.

En nuestro artfculo «Contribucién al estudio de la territorialidad de los Fueros de
Valencia», publicado en Estudios de Edad Media de la Corona de Aragon, 111, 1947-48, pagi-
nas 262-289, ya ponfames de relieve la importancia del mudejarismo valenciano, en contraste
con las legislaciones usadas en Vaiencia. Preparo dos trabajos sobre Alazrach y las suble-
vaciones musulmanas y sobre El asalto a la moreria de Valencia, ampliamente documen:
tados. Los textos citados figuraran, en parte, en mi obra C‘artasAPueblas del Reino de
Valencia (Premio «Menéndez Pelayo» 1948), préxima a ‘publicarse.

(1) Viciana debié ver la del castillo de Cervera a -lo‘s”hasp‘itélarios;ﬂ hoy perdida, que
seguin €1 estaba fechada en 12 de noviembre de 1233. (Véase Terdera parte delq Crénica de.
Valencia, edic. Bibli6filos, Valencia, 1882, pag. 26, -colummas 1.° Y24 - .
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dirigida por Alazrach, que se fué extendiendo por casi todo €' reino como
un incendio; quince afios de luchas, fatigas y esfuerzos constantes estaban
a punto de perderse, ya que la poblacién cristiana era muy escasa (2); Don
Jaime, ante este peligro, adopté medidas extremas, entre ellas la expulsién
de «todos» los sarracenocs del reino, medida gue no llegd a ser efectiva en
su totalidad, a pesar de las largas caravanas de emigrantes que se dirigieron
a las fronteras de Biar y Montesa. Aun gquedaron bastantes para poner en
peligro, por segunda vez, la conquista en los Ultimos afios del reinado de
Jaime 1 y comienzos del de Pedro III. .

Ya posteriormente no encontramos mas que la gran convulsién del siglo xv:
el asalto a la moreria de Valencia en 1455, seguida de otfos sucesos que
revelan la efervescencia e inquietud de esa centuria en la vida valenciana,
pre'udio de la- forzada conversién de los mudéjares (ya con ello llamados
moriscos o ¢restians nous), v la solucién tajante del problema en el siglo xvii,
con la tan discutida expulsién.

% ok %

Vamos a dar a conocer algunas caracteristicas de los mudéjares valen-
clanos, vistos fundamentalmente a través de las cartas pueblas; es aun
prematuro abordar, ni siquiera en esbozo, una obra de conjunto en este
sentido, cuando carecemos de monografias, ediciones y estudios adecuados.
Los intentos de Fernindez y Gonzélez, Janer ¢ Isidro de las Cégigas, entre
otros, lo demuestran. Los datos que aporto sobre sus practicas religiosas,
conversiones, derechos de sus moradas y morerias, libertad dé accién, emigra-
cién hacia los lugares de realengo, autoridades por lag que se.regian, sistema
judicial, vigencia de derechos musulmanes y cristianos, prestdciones y obliga-
ciones... serdn de gran utilidad para esa monografia, cuyo vacio se nota en
la bibliografia espafiola.

Por eso hemos titulado este trabajo «aportaciones» al estudio del mudeja-
rismo valenciano, enfocdndolo a través de un grupo concreto de fuentes —las
cartas de poblacién—-, sin despreciar ‘porA ello las preciosas noticlas de los
Furs y documentcs en general, que corroboren, equiparen ¢ contradigan
lo afirmado por aquéllas. Los resultados habran de contrastarse con las
cartas pueblas otorgadas a los cristianos y con wotras fuentes y documen-

(2) Veinticinco afios después de la conquista sélo existian 30.000 pobladores cristianos,
cuando hacfan falta cien mil: e no trobara que en tot lo Regne de Valencia age poblat
de christians olira XXX milia homens... car segons semblanza nostra be’n deuria aver
cen millia christians ‘en-el Regne de Valencia, e pus nmo y son plus de la summa dessus
dita. (Carta de Jaime I a los consejeros de Barcelona, 26 noviembre 1270. Public. Cae-
MaANY: Mentorias histéricas; 11, pag. 35, doc. nim. XVL) - ‘ t -
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tos; la visién que nos dan de la vida mudéjar, forzosamente ha de ser
unilateral' y -sujeta a revisiones, por la escasa cantidad de documentos y
por su dispersién cronoldgica a lo largo de toda la Baja Edad .-Media
valenciana; cartas pueblas y capitulaciones propiamente dichas, s6lo hemos
recogido 17, de ellas 6 del siglo xmm, 7 del x1v, 3 del xv y una del xvi, lo que
dificulta su sistematizacién. Varian igualmente las circunstancias de su otor-
gacién y el caracter real, sefiorial o religioso de los otorgantes: al afio
siguiente de la incerporacién de Chivert firman los templarios las capitua-
ciones con los moros (28 abril 1234), v el mismo dia de la conqulsta 1a
sucinta capltulaclén de Valencia entre Jaime I y Zaen (28 septiembre 1238).
Las deméas ‘cartas pueblas y capitulaciones responden ya a procesos histé
ricos distintos de la reconquista. Consecuencia de las sublevaciones musul-
manas scn las ‘ca.pitula'ciones del Valle de Ux6 (Jaime I, agosto 1250)° y “
Serra (Pedro II1, 15 febrero 1277); monarcas o, personas reales otorgan las
pueblas de la Sierra de Eslida (29 mayo 1242), Jitiva (23 enero 1252), Cheste
(10 enero 1371) y Monforte (15 octubre 1459). Las 6rdenes militares, las del
Valle de Perpunchent (13 junio 1316 y 14 noviembre 1334) y Chivert (29
octubre 1359). Sefiores seglares, las pueblas de Tales (28 mayo 1260), Leuxa
(14 marzo 1346), Chelva (17 agosto 1370), Ribesalves (7 marzo 1405) y Carlet
(15 marzo 1520); y finalmente, el abad del Monasterio de Valldigna concede
la de Alcudio’a-Masalalf (14 agosto 1406) y la de los lugares del mismo Valle'
{14 mayo 1366).

VIDA RELIGIOSA

Ni rastro de la intolerancia y fanatismo, caracteristico de otras épocas,
vemos en las cartas pueblas valencianas; al pueblo sometido se le permite
el usoc de su religién, se le conserva, por lo menos, una mezquita para prac-
ticar sus cultos, con sus oratorios, rentas y pertenencias; asi como el tener
cementerios propiocs, ensefiar a sus hijos por el Corén, ayunar, hacer rome-
rias e incluso pregonar publicamente sus oraciones, con el grito que los
. cristianos llaman Ala Cala; no se les obliga en los tribunales a prestar jura-
mento méas que por Dios Omnipotente. Plblicamente no pueden trabajar en
los dias festivos, pero si privadamente, dentro de sus casas; en sus tierras
propias pueden hacerlo, excepto por Navidad, Pascua de Resurtreccién, Quin-
cuagésima y Santa Marfa de Agosto (Asuncidn), segln se establece en los
Furs (3).

(3. En Chivert (1234) tienen 'libre la mezquita mayor, con sus oratorios, cementerios
y dependéncias; se cita hasta el aljibe (almpum), pueden lbremente Apregona're, orare,
ietunare et facere romerius.

Nec prohibeant preconizare in mezquztzs nec fieri oracionem in illis ‘diebus veneris
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No todo eran facilidades en las conversiones: el morée ‘que abraza el
cristianismo conserva sus bienes muebles, perg pierde, en carnlyio, los inmue-
bles, que pasan al sefior y no puede repartirlos entre los cristianos (4). En
los Furs se prohibe en un principio-admitir al bautismo a moro o judio gue
tenga deudas.’o penas que cumplir, reformindose més adelante eh el sentldo
de bautizarles con la condicidon de responder por ellas (5).

et festivis suis ... set faciant secundum eorum legem (Eslida: 29 mayo 1242). En la misma
se permite la ensefianza por el Cordn y todos los libros de Alhadet. Et mortui sepelianiur
in eorum ciminteriis, sine contrario et missione (fdem. id.).

En el Valle de Ux6 (1250) se les permite publicar lur guna en oracions e en amosiray de
letra a lurs fills el Alcora publicament; se establecen, ademds, lag rentas de las mezquitas,
seglin la costumbre antigua. '

Concedentes vobis quod habeatis mezquitas vestras et cimenteria. (Carta puebla de
Jativa: 23 enero 1252) En la misma J4tiva les concedié Don Jaime 8 tiendas, libres de
impuestos, para que pudieran construir una mezquita (7 junio 1273. A. C. A. Reg. 21, fol. 151
vuelto). '

Ittem do e otorgo a vosotros pobladores moros, que hayddes vuestras mezquitas en los
dichos barrios, e fagades vuesira oracion, e vuestros alfaquines criden - Ala Cala, -segun
era acostumbrado (Chelva, 17 agosto 1370). La )seﬁoi-ia les,enﬁrega dos cahices de panizo,
procedentes ‘de los derechos de yunque o herreria: ’

Furs de Valencia, trabajo de los mords en dias festivos; edic. 1482, lib. 1., rubr> 8.
Edici6n -latina: rubr.~ VII, 2. Por privilegio de Jaime I a la aljama mora de Valencia,
podian tener ablertas sus, tiendas todos los diag festivos, a excepcién _de Navidad, Pascua
de Resurreccién, Pentecostés, San Juan y festividades de la Virgen. (23 febrero 1?68
A, C. A, Reg. 15, fol. 80 vuelto.)

4) Mandantes insuper quod si aliquis serracenus. $e fecerit christianum; - quod - possit
habere supellectilia et alia bona mobilia sua omnia, sed hereditates sint nostra et nostrorum,
et possimus eas dare sarracenis et non christianis. (Jativa, 1252.)

En Medihaceli ¥ Albarracin, cuando un moro converso morfa sin hijos, le heredaba el
sefior. (Fuero de Medinaceli, publicado por Mufoz Romero: Coleccién de fueros, pig. 443.
Fuero de Albarracin, publicado en Col. de Docts. para la H. de Ardagéh, X, 14.)

Hay casos de moros conversos que vuelven al mahometismo: a Domingo de Sert y
‘a su mujer Marfa les confisca Jaime I las casas que tenian en Valencia, por haber vuelto a
Su primera religién. (9 marzo 1263. A. C. A. Reg. 12, fol. 28 vuelto.)

(5) Furs, edic. 1482, lib. 1., rubr.* 9.

Pedro III promete pagar 12 morabatinos de oro por cada esclavo toro, de amo judio,
que se convierta a la fe cristiana. (A. C. A. Reg. 40, fol. 18 vuelfo».) El esclavo que se
convertfa quedaba libre: asi, Jaime Pons tenia una esclava mora llamada Fé4tima; entré
en tratos con unos sarracenos para venderla, pero la esclava se hizo cristiana y ‘quedd
libre, con lo que su antiguo duefio tuvo que devolver la cantidad percibida por la venta.
(Cfr. Fesrer: Pefifscola, p4g. 345, con referencia a un documento de 1304 del A. C. A,
Cartas Reales de Jaime II.) Es interesante contrastar este caso con lo que dicen los Fueros
sobre la voluntad del sefior en la conversién.

Estos conversos eran de mucha utilidad para la redencion de cautivos; asf, el 19 de
marzo de 1423 acuerda el concejo de la ciudad de Valencia pagar 20 florines de oro a
Juan de Bordils, cristiano converso de moro, por haber librado del cautiverio a 16 cris-
tidnos 'en Almerfa. (Arch. Mun. Val., Manuals de Consells, 27 A, fol. 422 vuelto.)

“‘Caso contrario es el de un esclavo ‘moro que se convierte, pero al final' acdba’ sénten-
ciado como corsario.., hun - sclaw'more... lo qual catiu essent” moro’ haVid now Azirel
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Pero el caso més delicado, v tal vez mis frecuente, era el de los cristianos
que abrazaban el islamismo: en los Furs se les condena con Ia ‘muerte por
fuego, como a los herejes y scdomitas (6). Las circunstancias politicas, -
¢hicleron variar este criterio? Por lo menos tenemcs un caso muy sintom4-
tico: en las capitulaciones firmadas entre Pedro III ¥ los moros de Serra,
al rendirle el castillo después de la dltima sublevacién, se aprueban y
legalizan las apostasias, con la Unica condicién de que el perjuro marchara
a tlerra de morcs; creemos es un caso Unico en toda la Peninsula, y bien
merece los honores de la cita; ¢ tot bategat —dice el rey— que sia vengut
alf e sia tornat moro, si anar sen vol a terra de moros, que o pusca fer,
e el senyor rey que'l fassa guiar tro a Muntesa, e si romania en la terra .
qQue rOMangués .cristid (7).

TIBERTAD DE MOVIMIENTO

En las ciudades y villas més importantes vivian los mudéjares en barrios
. apartados y cerrados (morerias), en los que se prohibia morar a los cristianos
¥ judios, aunque en algunos lugares podian hacerlo con la aquiescencia de
sus habitantes (8); en el arrabal de J4tiva se multa con 15 sueldos al que
a'bergue gratis a los cristianos, y se les proh1be entrar en las habitaciones
musulmanas, aunque fuera el cequiero y tuviera gque hacerlo por razones de
Su cargo: deblan» ir siempre acompanados por el alamin 0 por otro moro
del arrabal

Pero en la mayorfa de las localidades vivian juntos, indistintamente,
moros y «cristianos, a veces aun en la misma casa 9).

Abdocacim, e fet christia Johan, e dissapte propassat era stat senteng'zat £0 es rogegut e
apres squarterat aizi com a corsari. (Idem, id., 35 A, fol. 237 vuelto.)

La cuestion de los -bienes de los conversos se presté a muchos litigios; véase el
sostenido entre Martin del Rey, olim sarraceni et vocati Abdalla, con otros moros sobre
la herencia de sus difuntos padres ¥y hermanos. (Archivo dél Reino de Valencia —A. R. V.—
Real, nim. 268, fol, 44 recto.)

(6) Heretjes e sodomites sien cremats. E si crestia ellgira lig de iueus o de sem‘ahms
g0 es que’s fara ituhéu o serrahi, e per ¢o sera czrcuncis sia cremat. (Furs, edic. 1482,
libro 9, rubr.* 7.) En Castilla se les castiga’ con la misma pena. (Véase Fuero Real, 4, 1, 1)
Igualmente se condena a pena de muerte a los judfos convertidos al islamismo. (Véase
un caso del 6 julio 1284, en el A. C. A,, Reg. 46, fol. 221 vuelto).

En la alianza firmada en 1229 entre San Fernando y Almamun se estipula que «si un
cristiano se islamiza no serd recibido su islam, y serd devuelto a sus hermanos, para que
lo juzguen conforme a %us leyes; y si se ecristianiza un musulman, nadie podra hacerle
nada». (El Cartds, trad. Huict, pig. 256.) .

(7) Capitulaciones de Serra, 15 febrero 1277. A. C. A. Reg. 39, fol. 162 vuelto.

(8) Asi en Chivert, Sierra de ‘Eslida y Valle de Ux6.

(9) " En la C. P. otorgada a los cristianos de Puebla- de Vallbona (20 de mayo de 1382),
se estipula que no estiguen mesclats moro et christia en una casa, com no sia sino
ocasio de molts mals e perill de mort et violament de la fe catholica.
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Las morerias, en ciertcs casos, tenfan una especie de derecho de asilo
para ios esclavos y cautivos moros que lograban huir de su séﬁo‘r; asi
ccurre en Serra, Polop y Aleira (10). No se consideraba delictivo €l dar
asilo a los cautivos fugitives (11).

Uno de los derechos mds importantes que gozaban los mudéjares era el
de abandono o desvasallamiento, que :alcanza hasta el extremo de permitirles
marcharse a tierra de moros, con sus mujeres, hijos, familiares, siervos,
animales y muebles, y aun vender. sus propiedades y casas, bajo ciertas

condiciones (12). :
En Chivert se regula, ademds, la vuelta de los que huyeron a tierra de
moeros, pudiendo recuperar sug bienes si regresan antes del afio; pasado

.

(10) E tot catiu que sia fugit de terra de cristians e wvengut en Serra, encara que
sia fora, e son Senyor no’l pusce cobrar. (Capitulaciones de Serra, 15 febrero 1277.)

En la capitulacién de Aleira (1240) concede Don Jalme que tot catiu sarrai que vingués
a Algezira que fos alforro, ¢ que nos no’l poguessem cobrar ne nuyl hom per nos. (Crénica
de Jaime 1, edic. AguiLd, pag 356, parr. 330.)

- Concedimus insuper tibi quod si aliquis serracenus captivus, -fugam rapuitus de aliqua
parte et in dicto castro venerit seu i dicta terra, nullus inde extrahi possil, set sit semper
de predicta captivitate liberatus vel solutus, et possit per totam terram dominacionis nostre
deinde ...stare atque reddire salvo pariter et securo. (Jaime I otorga el castillo y villa de
Polop y la torre de Altea al sarraceno Abenhafar Hamez, 30 septiembre 1263. A. C. A.
Reg. 12, fol. 119.) No ocurria lo mismo en los lugares cristianos: en Borriol, el que encon-
traba un cautivo moro tenfa la obligacién de entregarlo al sefior, reclbi2ndo un morabatin
pro trobadures. (Carta puebla de Borriol: 4 julio 1307. Publicado en Boletin de la So-
ciedad Castellcnense de Culiura —B. 8. C. C.—, XXV, 1949, pag. 153, doc. nim. LXXVII)

(11) Insupcr si serraccnus aliquis, aliquo temporc, inculpatus fuerit quod abscondat
in domo sua captivos serracenos de christiano, domus sua non inguiratur sine lestibus
serracenis et christianis; et si ille captivus repertus fuerit in domo sua, recuperet chris-
tianus ille captivum suum, et serracenus ille nullum inde sustineat detrimentum... Si
vero captivus ille non invenietur in domo illius serraceni qui fuerit inculpatus, domus
aliorum serracenorum propter hec mon querentur. (Chivert, 1234.)

Kt wvolumus quod si aliquis serracenus captivus, wvel serracena fugerit de potestate
domini sui et fuerit invcntus in domibus aliquius serraceni, quod capiatur ille captivus
et extrahatur de domo illa, ¢t reddatur domino suo, sed ille in -posse cu.us wvel Adomo
inventus fuerit, non habeat inde aliquam penam wvel sustineat, in persona vel in redus
suis. (Jativa, 1252.)

(12) 81 aliquis scrracenus vel serracena, infra wrum annum completum postquam carta
facta fuerit, exire voluerit a castro isto et ire voluerit in paganismum, possit hoc facere
sine aliguo impedimento, et ducere secum uxorem, filios, servos, bestiarium et quascumgue
alias res habuerit; et vadat cum guidatico fratrum Templi “in terra scrracenorum; et
possit vendere domos et honores et alias res, et de hac wvendicicne (et) guidatico fratreg
eis nil petant nec possint petere. (Chivert, 1234.)

~Algo parecido se estatuye en Eslida (1242).

E qui volra anar dels de la Vall de ‘Uzxo, cuant se volra, en terres de moros, que
ho z{usca fer, e ago’ls otorgam sens alcwna triga.. (V. de Ux6, 1250.)

En Serra, Pedro III se compromete a dar «guiaje» hasta Montesa a los gue guieran.
marchar a tierra de morose
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esté plazo, les hereda el sefior; pero si mueren en el exilio antes del. afio,
sus familiares de Chivert tienen derecho a la herencia, (13); en la Sierra de
Eslida no se establece cortapisa alguna a este derecho, aunque no se cita
expresamente a los huidos a tierra de moros (14); caso contrarig es el del
Valle de Ux6, en que se excluye por completo a los huidos, repartiéndose
las heredades entre los que quedaron en el castillo (15).

Con el transcurso del tiempo fueron restringiéndose todas estas libertades,
aumentando a la vez la obligacién de residencia personal, que de un afio en
lag pueblas del xm1, pasa a 5 y hasta 12 afios en las del x1v y xv (16).

En la carta puebla de -Ribesalves, Berita y Truchelles, ya a comienzos
del siglo xv, se restringe notablemente la libertad de accidn:. el tiempo de
residencia personal es el més largo de todas las pueblas valencianas: 12 afios;
si antes de cumplirlo se infringfa, perdian todos lcs derechos, junto con los
bienes muebles e inmuebles, debiendo iniciar de nuevo la residencia (17).

O sea que, corrientemente, no podian usar del derecho de abandono hasta
pasados los doce afios de residencia personal; pero como esto habria
alejado a los pobladores en vez de atraerios, se introdujeron dos casos
en que podian marcharse aun antes de cumplir ese plazo: 1., cuando se

(13) 8i aliquis serracenus de Exiverto, qui‘habz‘tet modo in terra serracenorum, vo-
luerit infra unum annum redire ibi ad standum, recuperet sine aliquo impedimento domos
suas et honores et alias res quas ibi habebat. Si vero redive noluerit infra istum terminum,
totum illud quod ibi habebat sit penitus fratrum, absque aliquo impedimento. Ad hec si
mortus fuerit infra unum annum, heredes suus hereditet bong sua ... secundum legem et
cunam suam. (Chivert, 1234.)

(14) Et sarraceni qui modo sunt extra alcarias dictorum castrorum, quandocumque
venerint possint recuperare hereditates suas imperpetuum.

(15) E tots aquells que isqueren de la Vall de Uro, e no foren assetjats ab ells en
lo dit casteil, que tots lurs bens sien a ops de les persones del castell.

(16) Et wvolumus quod si aliquis serracenus venerit ad populandum in ravallum pre-
dictum, et steterit ibi.per unum annum wvel per duos annos vel plus, et postea wvoluerit
inde regedere, possit id facere et secure, dando.tamen unum bisancium. (Jativa, 1252.)

En .Valldigna no se fija el tiémpo de la residencia personal; en Chelva (1370), cinca
afios; en Cheste (1371) se prchiben las enajenaciones a los moros que o residan en el
lugar, término y limites; esta obligacién de residencia -personal s6lo era obligatoria para
aquellos que tenian posesiones: Item que la dita aljama et tot singular de aquella, havent
possessions en e dins lo loch, terme e limits de aguell, sia tengut de fer resz‘dencia, perso-
nal en lo dit loch, per los bens que aqui haura e posSehira, e sens lo dit carrech de
residencid personal no la puxa transportar en alira persona. (Carta puebla de Cheste, 10
enero 1371.) Igualmente debian comprometerse a la residencia los compradores de las
heredades. (Cheste.) En Monforte (1459) se fija en ecinco afios, debiendo venir con sus
mujeres, hijos y familias. ' . :

(17) Serets tenguts fer residencia personal, ab wvostres mullers, per dotze anys; axi
que qui fara lo contrari sia encorregut en penda. de perdre tots los bens mobles e seents,
e que sia tengut tornar fer residencia, o metre altre moro .axi ydonen com ell. (Ribesalves,
7 marzo 1405.) : : .
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gintieran agraviados por la sefioria o por sus oficiales y, solicitada justicia
dos veces seguidas, no fueran atendidos; un mes después podfan marchar
libremente (18). HEl segundo caso es alin mds complicado: €l sarraceno
debia tener verdadera necesidad para desavecindarse, y explicar convenien-
temente al alamin, alfaqui y sefior las causas; aprobadas éstas, aun tenia
que cumplir los siguientes requisitos:

a) Abonar gl sefior todos los derechos debidos hasta el dia de la marcha
(diezmos, «sisens y huytens», zofras, censos, peitas, etc.).

b) Pagar el luismo de tocdos los bienes muebles e inmuebles que poseyera
o hubiere poseido.

¢) Pagar todos los cargos de que el sefior hubiere eximido a los demds
pobladores: jornales, gallinas, censos, peitas ...axi propiament com si per mi
non fos feta gracia alcuna ...car no es raho, pus yo no m’aprofit d’ell que
ell reporte gracia de mi, pus li es fet prou que hom lon leize anar.

d) Esti obligado, finalmente, a buscar un poblador sustituto que sea
moro de su misma condicién (19).

Los monarcas, en las moreriags reales, concedian més libertades y restrin-
gfan las obligaciones; todo ello con la finalidad de atraer a loss mudéjares
—buenos artesanos y mejores agricultores—, aumentar los ingresos e ir
favoreciendo indirectamente el debilitamiento de los lugares de sefiorio (tan
présperos en los siglos xii y xiv y el afianzamiento del poder real. Abundan
los casos de moros que huyen de los lugares sefioriales aprovechando cual-
quier motivo (20); las represalias de los sefiores (21) ¥ la buena acogida que

(18) Et si per .wentura algun moro sera fet prejuhi per mi o per oficial meu, ¢o
es que li sia fet contrafur o ‘contra g¢una e zara o contra alcun capitdsl de la present
ordenacio - de poblacio, € yo request per aquell que sera axi agreujat, per dues vegades,
%0 curare de.tornar aquell greuge a degut stament, tal moro agreviat, upres un mes de
les dites requestes fetes a mi, sen puira anar ab sa muller e companys deliurement, sens
alcuna pena.

(19) Et apres tot ago complit, plau a mi que tal moro, ab tot son moble e muller,
fills e companya, vaga en nom de Deu. Estas palabras, después de condiciones tan dificiles
de cumplir, parecen més bien humoristicas.

(20) Orden de Don Juan de Navarra a todas las autoridades del Reino de Valencia,
bara que se devuelvan a mosén Juan Tolsi, sefior del castillo ¥y lugar de Navarrés, los
sarracenos y sarracenas que poblaban dicho lugar y que "habfan huido en tiempos de
la guerra con Castilla, desamparando las fortalezas y dejando los campos sin cultivar.
(28 noviembre 1448. A. R. V. Real, num. 272, fol. 52 recto.)

(21) A la nueva moreria real de Monforte acuden en tropel los moros de los lugares
cercanos de sciiorio, atraidos por sus libertades: Exarch, Crevillente, Azpe, .Elda, Novelda
Y otros lugares, los quals venen aqui constituintse vassalls de voira reyal magestat, y la
moreria aumenta de poblacién; la tierra, que antes valia 20 florines, sube a 50; ayudan a
las obras del castillo; aumentan. las regalias e imposiciones... Pero los oficiales seficriales,
que no pueden impedir este continuo desvasallamiento, acuden a medios indirectos, prohi-
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encuentran en los lugares de realengo:. un documento de Juan II (1461)
nos describe este movimiento hacia las morerias del rey, y fija con claridad
la libertad que tienen todos log mudéjares de desavecindarse de un lugar
para acudir a pobiar otro, siempre que paguen las deudas pendientes con
sus sefiores (22).

No obstante lo dicho, entre los moros valencianos no encontramos este
derecho tan desarrollado como en.el siglo xv aragonés, donde, segiin F'. Macho,
tenian inciuso derecho a percibir una indemnizacién monetaria por los bie-
nes que dejaban en su antigua residencia (23).

CARGOS

En las pueblas valencianas encontramcs referenciag a los cargos de ala-
min, alfaqui, alcadi, zalmedina, zabalaquén, sayén, portero, adelantados y
viejos. '

La aljama, entre los mudéjares, ocupaba el lugar del concejo o univer-
sidad entre les cristianos; su composicién varfa segin su importancia; asi,
en Valldigna la ferman un alcaide, un alamin, tres jurados Y 29 viejos (24).

La eleccién de estos cargos ofrece gran variedad; en Chelva, el alamin y

’

biéndoles sacar los frutos de sus antiguas heredades, hoc no res menys induynt agquells per
allres maneres excogitades per intercessors, tornarsen @ poblar a Noveld-a, e moltes alires
vezacions, les quals serien largues explicar, redundants en despoblacio de la ierra de v0S.ru
senyoria e poblacio de la terra de aquells. (Carta puebla de Monforte, 15 de octubre de 1459.)

(22) En Murviedro un caso de estos da ocasidén a que Juan IIL ordene al baile; general
del Reino. de Valencia represalias en los bienes de los vasallos sefioriales ; la doctrina es
clara y precisa: segons havem entes, dice el rey, alguns moros dels lochs de senyorius
de aqueixr Regne nostre de Valencia, contants primer, segons hi son tenguts, ab iurs
senyors, volen venir, ¢ de fet venen, a avehinar e a wvassallarse en aqueira mostra wvila
de Murvedre, axt com los de les nostres moreries del dit regne, puir hagen comptat ab
nos o ab lo batle nostre del loch on son vehins e poblats, liberament senm van a ferse
vassalls e vehins de aquells llochs de barons e altres senyorius, on be lis ve, sens que
per nos ne officials nosires alguns no’ls es fet empaig, molestia o contrast, ni quant sen
van de les nostres wviles e llochs, ne apres que son avats, puix hagen primer .comptat,
com ja es dit. Empero, segons som informats, alguns senyors de; aquells lochs ‘on se son
desvasallats e desavehinats aquells moros qui’s venen a wvassallar e habitar en la aita
nostra vile de Murvedre, per ferlos tornar a habitar en los seus liochs, per indirecte, lig
fan aquestes congoxes e torcedors que ni'ls jaqueifz‘en'culturar les sues terres ... ne -logar
les sues cases...ans com {os dits moros van en los dits llochs per wvendre e conrear
los dits bens seus, los dits senyors per si e per llurs officials los fan ab achaquies pendre,
e’ls maliracten en tal manera que per forca se han de tornar a viure en ios dits llocs de
senyorius ... enaxi que no han libre arbitre. de venir a avehinar e habitar en la dita nostra
vila de Murvedre... (7 diciembre 1461. A. R. V. Real, -huim. 90, fol. 66 recto)

(23) F. Macmo: Mudéjares aragoneses, pag. 194.

(24) Carta puebla del 14 de mayo de 1366.
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los viejos se eligen conjuntamente por la aljama y la sefiorfa; en Uxé nom-
bran los moros directamente al alcadi y alamin; en Chivert, en un principio,
el alamin era designado v destituido libremente por el comendador del Temple,
pero en 1359 solicita la aljama el derecho de presentacion de tres nombres,
de los cuales el seflor elegia uno para alamin, quedando los otros dos como
jurados (25); en Jédtiva y Perpunchent eﬁgen v destituyen libremente al
alcadi los moros, pero al alamin y zalmedina, el monarca; e Monforte
nomibra alcadi el baile general del reino de Valencia «delld Saxona», mas s6lo
tiene la facultad de aprobar o desaprobar, por una so.a vez, los nombra-
mientos de jurados, viejos, alamin y zalmedina que le presenta la aljama (26).

Pocos datos tenemos respecto a las personas que podian ocupar estos car-
gos; en Chivert se establece que el alamin, sayén y porterc sean moros, y
a ser posible naturales del castillo; en Jativa se prohibe a los judies -ocupar
los cargos de baile o colector de rentas, y a judios o cristianos el tener hornos
v casas de baflos; en Monforte s6lo se dice que los cargos elegidos deben
ocuparlos personas «buenas y hébiles». ’

Bl alamin era el encargado de percibir los derechos de la sefiorfa (27),
aunque también intervenia en acciones de caracter judicial (28). Sus misiones
debieron ser amplisithas: en J4tiva acompafiaba a los cristianos cuando
se vefan precisados a visitar las moradas de los sarracenos; en la tenencia
de Perpunchent era el encargado de repartir las heredades y casas; en Ri-
besalves entendia en los asuntos de residencia personal, desvasallamiento y
estimacién del derecho de tanteo, junto con el alcaide; en Cheste, junto con

(25) Hannos supnlicat que per cascun any fossen elets tres serrains de le aliama,
e que d’aquells ...lo comanador prengues qualsevol que’s per esser alami, e los des roma-
nents fossen jurats. (29 octubre 1359, Rectificacién de las capitulaciones de Chivert.)

(26) Que los moros de la dita moreric haien facultat e puiven clegir dos jurats ¢
vells ... e hun gahat-meding ... e hun alamis... en formae acostumada, cascun any, en lo mes
e dia que los dits alcadi e uliames elegiran ...e aquells dits jurats, alami e g¢ahatrimedina
clets per los sobredits, los presenten al dit vostre batle general o & son loctinent, e aquell
lus haia a confermar e donar auctoritat...e si per ventura los dits batle o loctinent
conexeran que mo sien sufficients a regir los dits officis, los morvs de la dita moreria,
aleadi, vells e elioma he puven elegir altres sufficients, e lo dit batle o son loctinent los
huian @ confermar. (Monforte, 1459.)

(27) Retinemus ... quod possitnus assignare et dare vobis alaminum ... quos voluert
mus; qui alaminus colligat ed percipiat iure nostra ravalli predicti. (Jativa, 1252)

Sarraceni predicte habeant aleminum, ad incautandum et accipiendum fura dominorum
fratrum. (Chivert, 1234.) Después debi6 de encargarse el baile, pues los moris piden en
1359 que vuelva esta misién otra vez al alamin, rechazandolo la sefioria. .

(28) En Jativa (1252) auxilinba al alcadi y zalmedina en sus funciones cum consilio
Ceymedine et alamini et aliorum proborumn hominum aliame.

En la carta puebla de Aldea (Tortosa) (12 febrero 1258), el alamin tiene ya un cardcter
hetamente judicial: «Item que iudex eorum semper sit alaminus, et iudicet secundum
Zunani sarracenorumy. (Publicado por Honorio Garcia en B. S. ¢, €., XVI, 1935, .pag. 289.)
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los viejos y el alcalde hacia el justiprecio (ﬂlfar'm'sament) de las cosechas.

Su salario (alaminatge) lo percibia @e la. sexta parte de las rentas o medio
almud por cada cahiz de grano que se cosechara. En Aragén este cargo
estaba mas mediatizado por la sefioria que en Valencia, siendo casi siempre
elegido y pagado por ella; por las suscripciones de las cartas pueblas valen-
cianas, vemos que todos los alamines eran moros (29). Desde 1290 gozaban las
morerias reales de mdés alld del Jucar, privilegio para elegir sus alamines,
con la sola confirmacién del baile real (30).

Seglin F. Macho era un cargo parecido en sus funciones al regidor o
«jurat err cap» de los cconcejos cristianos, y al «daydn» de las aljamas judias
(31), pero su caricter de perceptor de las regalias sefioria.es nos hizo dudar
de esta afirmacién; caso de tener que hacer‘un paralelo, ;no tendria mds
bien una funcién parecida al baile o al mustasaf? Esta duda, que en el
momento de redactar la introduccién a las Cartas Pueblas no nos atrevimos
a indicar, se afianzé al encontrar los“ca:pitu-los de pobiaciébn de -a morerfa
.de Monforte, donde los pobladores solicitan del rey permisc para nombrar
cada afio hun alami, quz es appellat mustagaf (32).

Un cargo tipicamente judicial era erl alcadi, encargado de juzgar y senten-
ciar las causas de 108 moros, segln sus leyes (83). ‘En Jitiva dictaba las
sentencias con el consejo del zalmedina, alamin y prohombres de la aljama;

(29) «Cat Morrut, alaminus loci de Masalalf.» (Alcudiola. 14 agosto 1406.) «Caat Cael,
alias Barden, alami.» (Ribesalves, 7 marzo 1405.) «Mahomat Garrupell, alamino.s (Valldigna,
14 marzo 1368.) «Faca Benaxo, alami.» (Chivert, 1359.)

(30) 24 marzo 1290. A. . A. Reg. 81, fol. 80 recto.

(31) F. MacHo: Mudéjares aragoneses, pag. 157.

(32) Dejamos planteado el problema, que no es objeto de nuestro trabajo; la Escuela
de Estudios Medievales de Valencia va a publicar los textos de’ tres manuscritos del
mustasaf, pero creemos es en las fuentes musulmanas donde puede, -tal vez, solucionarse.
HEs curioso el hecho de que en el tratadito de Aben Abdiin sobre los sficios sevillanos
del siglo x11, se hable por extenso del almetacén y casi nada del alamin., (Véase Levi-Pro-
VENGAL ¥y EmMIiLio Garcia GoOmEz: Sevilla a- comienzos del siglo XI1I, El tratado de Ibn
Abdun, Madrid, 1948. Sé6lo se cita al alamfn en la pig. 125, pero parece tratarse de una
especie de cargo gremial.)

(83) Et volumus quod vos predicli serraceni et successores vestri, possitis eligere et
ponere alcadi inter wvos, quem wvolueritis, qui {udicet et determinet causas wvestras; et
possitis illum mutare si bene et fideliter non se habuerit in officio antedicto. (Jétwa, 1252.)

Et iudicent - causas suas in posse. alcadi, (Eslida, -1242.)

Que vueslras questiones e calonias sean (juzgadas por el) alcadi, segun crufia e xard
de moros e segun se acostumbravae en vida del sobredito noble en el Rio de Chelva. (Chet
va. 1370.) )

Que per lo vostre batle general en la partide de Regne de Valencia, della Saxone,
en la dita moreria sia feit e creat hun alcadi, lo qual judje e haia poder e facultat de
‘jutgar les questions vertents entre los dits moros, segons zunya e =zara, axi com es
acostumat jutiar entre moros de altres moreries. (Monforte, 1459.)
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caso curioso el de la misma ciudad, donde existia un doble alcadiato, uno
para las sentencias y otro para las apelaciones; en la puebla de Leuxa se
nombra un alcadi general para toda la tenencia de Jérica, que interviene direc-
tamente en el amojonamiento del boalar y en la divisién y particidn de
los quifiones de tierra entre los pobladores. Formaba parte del Concejo (34).
De sug sentencias sé6lo podia apelarse ante el rey o ante el cadi de lag
apelaciones (Jativa). .

K1 zalmeding entendia en los litigios y causas menores y no en los homi-
cidios; auxiliaba al alcadi en las sentencias; podia capturar malhechores;
su salario lo percibia de la décima parte de las multas; en algunos lugares
intervenia en los conflictos entre cristianos y moros, que debia sentenciar
seglin zuna. S6lo se cita en las pueblas de Jétiva y Monforte; agui como
mero ejecutor de las o6rdenes de la aljama (35).

Los adelantados y los viejos representaban en la aljama el lugar que
los jurados y consejeros en los municipios cristianos. Los primeros tenian
la misién de guardar y defender las personas, bienes y derechos de los
moros, rigiendo el concejo junto con'el alcadi (36); con el nombre de adelan-
tados sélo se citan en el sigla xur (Ja’ti.va); recibiendo después la denomi-
nacién de jurados, como entre los cristianos; su nUmero variaba en pro-
porcién a la importancia del lugar: en Jitiva, 4; en Valldigna, 3, y en Chi-
vert, Ribesalves y Carlet, 2.

En el siglo xv aragonés fueron adqu1r1end:o: con el transcurso del tiempo,
mayores atribuciones: ayudaban al alamin, con el que compartian las tareas
de la administracién; se reunfan una vez por semana; tenian facultad para
congregar a aljama general, imponer multas pequefias e incluso anular las
medidas tomadas por el alamin en favor del sefior y en perjuicio de los

(84) Et quod omnes serraceni goberneniur pro alcadi et adenantatos wvestros. (Ja-
tiva, 1252.)

(85) Quod possimus assignare et dare vobis ... caymedinam, quos voluerimus ...et qui
caymedina factat {usticias et destrictus inter wvos, excepta tawan morte hominum; el
quod dictus caymedina ponat exortivos, quoscunque voluerik ad iust.ciam exercendam. Item
Yolumus quod alhapc et capciones hominum sini in ravallo predicto, et quod ¢almedinag
tencat alhaps suppradictum; et habeal decimam partem caloniarum, pro labore suo ... sta-
tuentes quod si aliquis christianus conqueratur de sarraceno, reciplat tusticic complemenium
in posse caymedine wvestre, secundum c¢unam serracenorum. (Carta puebla del arrabal
de Jativa, 23 enero 1252, Desconocemos el significado de la palabra «alhapc» o «alhaps».)

E hun ¢ahat-medina, per executar los manaments de aquells (los jurados y viejos).
(Monforte, 1459.)

88) Item volumus quod habeatis quatuor serracenos adenantatos, quos inter vos eligere
volueritis, qui, custodiant et manuteneant ’vos et res vestras et iura vestra. (Jitiva, 1252,
Véase, adem4s, nota 34.)
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moradores; podian, ademds, juzgar determinados delitos y elegir jueces
para lag causas civiles y criminales (37).

Los vigjos no se citan mds que en las pueblas del siglo xiv, sin nombrar
sus migiones; s6lo en Cheste los vemos intervenir, junto con el aicaide y
alamin, en el justiprecio (alcanacament) de las cosechas no sujetas a censo
especiai; de su numero sélo tenemos el dato de Valldigna, donde firman

nada menos que 29 carraceni veteres; su eleccidn se dejaba al arbitrio de -

la sefioria y se verificaba por Navidad (38); ‘el nombre debe aludir a Ia
costumbre de designar a los mds ancianos.

De los demds cargos citados tenemos muy pocos datos; el alfaqui se
nombra en las capitulacionés de Chivert, con facultad para intervenir en
Ios conflictos entre las dos razas, juzgando a los suyos segin su ley. El
zabalaquén s6lo interviene en la ensefianza y educacién de los nifios ¥ en
la direccién de las oraciones en -las mezquitas (39); el portero y el sayén
(especie de alguacil), junto con el alcaide y baile, se citan Incidentalmente
en varias cartas pueblas. No encontramos aqui los cargos de «cullidoresy v
«gitadores de la peyta», el clavario (tesorero) ni los ordenadores o inspec-
tores, que’en el siglo xv existfan entre .os mudéjares aragoneses.

LA JUSTICIA Y EI. DERECHO

Rl sistema judicial se regia por el Cordn, la Suna y la Xara, ademis de '

los usos y costumbres (40); en la moreria de Chivert, aparte la zuna y xara,
se cita el Fuero Juzgo, tal vez como derecho supletorio (41); en otras partes

(37) F. Macso: Mudéjares aragoneses, pig. 158 y sigs.

(38) E que heyades ... viejos, los quales sean esclitos por la sefioria e por la aliama;
e que los viejos que se muden en cade un aiio, por la fiesla de la Natividad de Nuestro
Sefior Jesuchristo. (Chelva, 1370.)

59y Quod habeatis g¢abacallanos, qui doccant filios et pueros wvestros; et possint pre-
conizart in mesquitis vestris, prout est consuetum inter serracenos. (Jativa, 1252) En
Huesca interviene en las causas civiles movidas por los judios contra los moros: «cog-
noscant alcadius vel cavalaquein» (doc. del 14 febrero 1469, public. por F. Macuo: Docu-
mentos de los mudéjares aragoneses, pag. 464).

(40) <«Secundum legem suam et g¢unam» (Chivert). «BE volem que tots los moros sien
sobre lur gima en lurs matrimonis e en totes les altres coses, segons g¢una» (V. de Uxé).
«Secundum g¢unam serracenorum» (Jativa). «Que li sia fet contrafur o contra ¢una e xara»
'(Ribesalves). «Segons zunya e xara» (Monforte). «Segun crufia o xara de morog e segun
se acostumbrava en vida del scbredito noble en el*Rio de Chelva» (Chelva).

41y Insuper eommendare alfaéhi'no alcaydo sarracenorum, ... suam legem et gunam
in eodem castro, in suis hereditamentis, in vita 1*2‘(1912‘4;'9'1,_% in morte, secundum Forum
Tudicum suasque consuetudines, iuxrta quod, facere consueverunt in tempore sarracenoruin.

_ (Chivert, 1234.)
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se aplican también los fueros de Aragén y Valencia (42); las distintas pe-
nalidades de los fueros cristianos y leyes musulmanag dieron motivo a mu-
chas irregularidades, sobre todo en los litigios entre cristianocs y moros (43).

Ya hemos indicado gue el alcadi era el encargado de juzgar y sentenciar
las causa-s'que surgian entre los mismos moros, coexistiendo algunas veces
con el zalmedina, que intervenia en las causas menores; el sefior o sus
cficiales gozaban de la facultad de Ju7gar en las apelaciones y en otros
litigios (44).

En Chivert se perdonan todos los males e injurias perpetrados hasta
el dia de la capitu'acién, a no ser gue fueran delitos muy graves; en Ribesal
ves se daba un plazo de cinco dias al injuriador para avenirse com el inju-
riado, siempre que no fuera reincidente en este delito (45). En el arrabal de

(42) <«Ad forum Valencie» (Perpunchent, 1316). «Ad forum Valencie et secundum
usum et consuetudihem dicte Vallis» (Valldigna, 1366). «La qual villa e barrios e rabales
fueron siempre e son y quiero que sean, de aqui adelante, de fuero de Aragon» (Chelva,
1370). «Secundum forum Valencie» (Alcudiola, 1406). Véase mi Contribuczion al estudio de
la territorialidad de los fueros de Valencia, pigs. 267, 286, y el cuadro final resumen de
log fueros de ‘poblacién.

(43) De un impertante privilegio de Jaime II, de 1311, deducimos las siguientes con-
secuencias:

El baile general del Reino de Valencia, segiin privilegios antiguos, juzgaba los litigios
entre moros y cristianos ...secundum gunam et non secundum forum, de lo que se
quejan los cristianos; el rey, en vista de ello, establece:

1.. Cuando la suna no determine claramente la solucién de un litigio, se admitird el
testimonio de los cristianos contra los sarracenos.

2. 8i se plueba el delito y aparece tanta pema o mayor en la suna que en los Furs,
se condenard al moro popr aquélla, y la ejecucién se hard por el baile.

3. Si la pena de la suna es menor, se aplicard siempre la del fuero ...cum non sit
racioni consonum dictum infidelium dicto fidelis preponi.

4° 'Tanto se juzgue por una o por otro, si la pena en que incurre el sarraceno’ es
corporal, la sentencia la dard el baile, pero su ejecucién se llevard a cabo por el Jjusticia
del lugar donde fuere perpetrado.

5° i la pena es pecuniaria, se dividird en des partes, entre el haile y la parte
lesionada, segun fuero. (5 mayo 1311. dureum Opus, fol. 52, priv. 52 de Jaime II. Cresmos
que el privilegio s6lo tenia aplicacién en las morerias reales.)

(44) De tots altres juhis per tolre debats ¢ conirasls, volenterosament vos stare a
fur, ¢una e zara de vosallres, segons en alires moros de aquest regne, e mo pasar un
punet contra justicia, ans fervos en lo que pugae e deia, gracies per ben avenir ab los
bons e fer comportar los mals, si alcw ni haura. (Ribesalves, 1405.)

En J4tiva el moro homizida quedaba a disposicién del rey; en Chelva el sefior se
retiene las calonias civiles y criminales. Gracia especial es la que gozaban los morcs de
los arrabales de Cocentaina y Jativa, de ser juzgados en las causas criminales por el baile
¥ no por el justicia. (6 noviembre 1264. A. C. A. Reg. 13, fol 236 recto.)

(45) 81 alcu dira paraules injurioses a altre, que lo senyor mo’ls punire si dins cinch
Jorns apres que la injuric de paraula haura dita, ab lo injuriat se sera avengut e lo haura
perdonat; si donchs tal moro mal parler no seria tal que fos vist al senyor esser donar
materia de scandel, perque ja altra vegade hagues peccat per la forma matexa e stigues
R sa pertinacia. (Ribesalves, 1405.)
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Jativa el moro homicida era aprisionado, quedando a merced de la justicia
real, sin que por ello pudieran los dem4s sarracenos apoderarse de sus bie-
nes (46); en Chivert se prohibia la venganza en las personas o bienes de
los parientes del criminal o malhechor, aunque huyera (47); en esta misma
ciudad se les concede Ja cirecel para guardar a los malhechores, deudores
¥y otros «malos hombres» (48).

No podian ser condenados sin la presencia de buenos y legitimos tes
tigos, asi como tampoco obligados a jurar per aliam creaturam vel rem
nisi per Deum Omnipotentem (Jativa). Los cristianos en general, no podian
testimoniar solos contra los moros; en las causas entre unos Y wotros se
precisaban testigos de ambas partes, como en Tales (49), lo que viene a con-
firmar las disposiciones de log Furs (50). En Jativa se prohibe el testimonio
de los «rusticus serracenus» (que moraban en las alqueriag) contra los del
arrabal (51). En Aldea’ (Tortosa) esta prohibicién se extiende a los cristianos,
judios y moros cautivos (52).

¢Coémo se dirimfan los conflictos entre vencedores y vencidos? En unos

iugareg el justicia moro juzgaba a los suyos segln su ley, y el representante
L)

(46) Si aliquis serracenus alium interfecerit serracenum, quod ille interfector capia-
tur et sit ad mercedem nostram, et alit serraceni non’ admittent aliquid de bonis eorum,
racione homicidii facti. (Jativa, 1252.)

(47) 8i aliquis serracenus eiusdem castri. faceret aliquo tempore homicidium, vulnus
vel aliqua alia, ipse in persona sua tenecatur in hoc respondecre, set sui amici propter
hec nullum sustineat impedimentum. vel gravamen, sive fugiat sive restet. (Chivert, 1234.)
Vemos que persiste también entre log mudéjares la jdea del delito como ofensa privada.
Véase la tesis, aun idédita, de Francisco Roca TRAVER, sobre El Justicia de Valencia, y los
trabajos de Josf Onranois en el A. H. D. K. (T. XVI, 1945, 112-192, y };VIII, 1947, pa-
ginas 61-165.) -

(48) Habeant dicti mauri carcerem in suo am-avalio, in quo malefactores, debitores
et alii mali homines distringantur (Chivert, 1234). La carcel no tenia la finalidad de
castigo o pena, como en la actualidad, sino simplemente caucién o seguridad de que en
su momento se podria hacer ejecucién de la sentencia.

(49) Promitio vobis quod non accipiam testes contra vos, in aliquibus casis verten-
tibus cum chmstzams, nist christianus cum serracenus (Tales, 28 mayo 1260). En el
citado privilegio de Jaime II se admite, en ciertos casos, el testirmonio de los cristianos
contra los sarracenos.

(50) Cuando cristiano pileiteaba contra moro, debia pregentar conjuntamente testigos
cristianos y moros, éstos obligatoriamente; o bien sélo dos testigos moros. Cuando moro
litigaba con cristiano. ccurrfa el caso contrario: debia presentar juntos testigos moros
y cristianos, éstos obligatoriamente, o bien s6lo dos testigos cristianos. (Furs, edic. 1482.
libro 4.°, rubr. 9. Lo mismo en la edicién latina de los Fori, de la Escuela de EStuleS
Medievales de Valencia, préxima a salir. Rubr. De testibus, 24.) *

(51) Quod ‘aliquis rusticus serracenus, habitans in alquereis, qui mon sit habitator
ravalli predicti, non possit facere teskimonium conira vos, nisi fueri{ *alis persona que
secundum zunam serracenorum testimonium possit facere. (Jétlva 1252.)

(62) «Et christianus vel iudeus sive sarracenis captivus aut carte eorum, non possint
facere testimonium contra sarracenos in aliquo.» (Carta puebla de Aldea, 12 febrero 1258.)
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de la sefioria, a los cristianas y judios, segiin la suya (53); en otros era
el zalmedina gquien entendia en estos. asuntos (54).

Finalmente, las apelaciones sélo podian hacerse ante el tribunal real, ¥y
en algunos casos ante el cadi de las apelaciones. Segiin F. Macho, existia
un «tribunal del alcadi general de los reinos de Aragén, Valencia y Catalufian,
cargo vitalicio, nombrado por el rey, que enténdia en las apelaciones: no
hemos encontrado entre los mudéjares valencianos apelamon alguna a dicho
alto tribunal (55).

Hasta el siglo xvi no se cita ninglin caso de jurisdiccién civil y criminal,
con mero y mixto imperio, aplicada a los moros valencianos.

PRESTACIONES PERSONALES

No figuran para nada en las pueblas del xiui: a partir del siglo siguiente
van apareciendo gradualmente, hasta constituir en el xv y xvi una de las
obligaciones més onerosas.

Por 1o generé‘l era un derecho que se irrogaba el sefior para utilizar los
servicios agricolas de los pobladores en beneficio JpI‘OplO, previo pago de
unos jornales, frecuentemente muy bajos.

En !a tenencia de Perpunchent (1334) apenas se lmita este derecho: el
comendador puede requerir los servicios de los sarracenos o de sus cabalga-
duras, cuando y cuantas veces los necesite, para las obras nuevas o repara-
ciones; leg pagard por salario diario lo siguiente:

Por moro 0 Destish ... c.ovir cve ven tet tes ces e see sas vee e 6 denarios
Por mulo 0. MUIA ..o vet ves vos von orn see ton sen e ore bae be oas 12 »
POr asN0 O DUITA ... eer vn ser cve cen aos e o0 sas see see ons 6 »

-En Chivert este servicio tiene un caracter predominantemente de trans-
porte; en la fecha del documento (1359) debié ser poco el sueldo pagado,
Ya que los moros solicitan intti'mente su aumento; era asi:

(83) Si aliquo tempore orta fuerit contencio vel querela inter christianos et serrace-
nos wvel tudeos, alfachinus alcaydus iudicet serracenos, secundum legem suam, et chris-
tianus baiulus Templi tudicet christianos et iudeos. (Chivert, 1234.)

(54) Si aliquis christianus conqueratur de serraceno recipiat iusticie complementum
in posse gaymedine vestre, secundum ¢unam Serracenorum. (Jétiva;, 1252,) Véase, adiemis,
1o que decimes en las notas 43 v 50.

(55) ¥. MacHo: Mudéjares aragoneses, 178. Fl alcaide real del arrabal de iativa
entendia en las apzlaciones a las sentencias de un juez rmoro estatuido, comunmente. para
las aljamas de Cocentaina, Planes, Alcald, Gallinera, Peniguila, Guadalest, C:nfrides, Polop
y Tarbena. (14 junio 1273. A. C. A, Reg. 19, fol. 18 recto.) '
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Un serrant ab una bistia maior ... ... ... 20 dineros
Moro con asno 12 »
MOro SOI0 .vv.eeerrscen eeraer s, 10 » (56)

_En Chelva (1370) cada casa debe proporcionar dos peones para cavar las
vifias sefioriales, a razén de & dineros por homhbre. Si se emplean en otros
serviclos, sélo cobran 6 dineros; ya no se fija jornal alguno para los hombres,
mujeres y animales que se encargan de la vendimia y acarreo de las uvag (57).

Curiosas son las prestaciones personales de los moros de Cheste (1371).
Bn primer lugar se les obliga a transportar las rentas ¥ derechos seﬁoriales,
hasta una jornada alrededor de la poblacién; ademds, tienen que fer cofra
a peticién del sefior, recibiendo sélo un almud)de cebada para la cabalgadura
y pan para el moro que la conduzca (58). Muy originales son lag prestaciones
por el vifiedo del sefior: parte de ella se convierte en una especie de re-
dencién o impuesto metdlico: el sefior abona a los cavadores de su vifia
dotze diners tan solament por dia, pero aparte debe pdgar cada caga dos
sueldos anuales pera gjuda de cavar la vinya nostra; no acaban agui las
obligaciones en las dichosag vifias, pues todas lag oberaciones subsiguientes
al laboreo venian a cargo de los moros, trabajos que realizaban completa-
mente gratis: vendimia, acarreo de las uvas al lagar o trujal, pisarla (cal-
cigar), lavado de los lagares y vasijag (gerres), pasar el zumo de un lado a
otro (trescolar), sacar el orujo (brisa) y demds operaciones, aparte de gar-
mentar la vifia (59). Los moros chestanos aun labraban y cavaban la huerta
sefiorial por 12 dineros de jornal, ademds de realizar todas las operaciones
pertinentes en el lino («amuar», «picary, «espadar»), sin percibir cantidad
alguna. '

En Ribesalves por cada casa estin obligados a prestar dos jornales gratis
en favor del sefior, pero si necesita mas trabajadores, no podrjéri desplazarse
miés alld de cinco leguas, percibiendo lag siguientes cantidades:

(56) Si empero sera logat per lo dit comanador @ covar o a alira fahena a fer, h[”r;n
per cascun iorn detzen diner. (Chivert, 1359.)

(BT Que al vendemiar de las vifias de la dita sefiora e al carrear de la dita vendimia,
seades tenidos dar bestias ¢ mogos e mujeres, segun era acostumbrado en vida de dito
noble don Pedro, sefior de Xerica. (Chelva, 1370.) .

(58) Que wvosaltres, azi de homes com de besties, sials tenguts fer cofra a mos e als
nosires, tota hora gque mnos ¢ los nosires vos haurem menester, eo per algu o alguns
en loch nostre &e'rets requels, e en aquell loch que-a nos e als nostres plaura: e nosalires
siam tenguts de donar un almut de cevada per bestia lo dia, € pa a obs del moro que
la menara. (Cheste, 1371,)

(59) Siats tenguts e astrits de veremar la mostra vinya, e tirar la verema al trull,
e de calcigar la verema, e de llavar los trulls e les gerres, e trescolar e traure la brisa,
e fer totes alires coses pertanyents a ccller, e zarmentar la vinya nostra, debades e sens
algun preu e servey. (Cheste, 1371.) . :
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«Per hom forro® ... ... ... .oo vos ve oy 1 sueldo
Hombre con bestia Mayor ... ... .. .v v cee ces e ces o 20 dineros
Hombre con bestia «arMminya® ... oo vvv ver vre ven vee ves aen 16 »

Si por casualidad el sefior precisaba el trabajo mds alld de las cinco leguas,
debia proporcionar comida adecuada para los hombres y animales de labor (60).

Ya las prestaciones personales de Carlet vy Bénimodo preludian las de
la repob’acién cristiana posterior a la expulsidon de Tos moriscos; se les obli-
ga a acarrear los frutos de] seflor hasta una distancia no superior a las
ciﬁvco leguas; surge otra vez la redencién previo pago de tres sueldos cahiz,
por razén de pori; transportan también Ta ropa y muebles del sefior, tan-
to en cabalgaduras como sin ellas; a realizar obras en el castillo o casa
sefiorial y en los hornos, molinos, almécera y demds regalias; acarreo de
los materiales pertinenteg para ello: se cita especialmente a los moros ’carpin-
teros y albafiiles; todas estas prestaciones son mé&s onerosas, al mo percibir
jornal alguno; s6lo estd obligado el sefior a abonar cierta cantidad en el
Jornal anual que cada uno debe prestar para los trabajos agricolas, con
excepcidn de las vifias, donde s6lo reciben un pan de miestell que casi sia
uwnae dinada, y un dinero (61).

DERECHO DE TASA

Era ¢l derecho que tenfan los sefiores de percibir, para su mesa, determi-
nados productos alimenticios de los pobladores, previa fijacién de un precio
més bajo que el ordinario. Bs parecido al yantar o conducho castellano y a
la cena aragonesa. Primitivamente se debié pagar, como la cena, cuando el
sefior se albergaba en el Tugar (como subsiste en Chelva), para convertirse
luego en un impuesto més. S6lo aparece en las pueblas del xv en adelante,
como las prestaciones personales, complicindose cada vez més.

No se libraban de ella ni las personas que carecfan de dichos prioductos
waimnenticios: en Cheste, el sefior adquiria, siempre que le hacia falta, cinco
fuevos por un dinero, y el que no los tenfa debia encontrarlos donde pu-
«diera (62). En algunos lugares se especifica que este privilegio sélo lo tiene
'personalmenrte el sefior, pero no su representante o alcaide, y que debe em-

(60) Et st fora los dits termes wvos auria obs senyor, vos sia tengut donar mes,
€0 es ultra lo dit loguer, vintiquatre onzes de pa cuyt per hom, e hun almut de ciweda
per bestia maior, e mig almut per asse, ¢ al hom del asse e al forro vint onzes de pa
cuyt. (Ribesalves, 1405.)

(61) Véase al final el cuadro comparativo entre las obligaciones de los cristianos
¥ moros de Carlet, seglin las cartas pueblas del 15 de marzo de 1520.

62) E ago vate per daura, e si.aquell a qui vendra la daura no’ls tindrae, que’ls cerque
e’ls compre com pora. (Cheste, 1371)
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plearlo para sus necesidades, no para negociar (63). En Chelva, aparte este
derecho de tanteo, pagan de cena 400 sueldos anuales. En algunos lugares

se relaciona esta prestacién con el llamado «presente», que era completamente
gratuito: en Agost «lo present» consistia en dos gallinas y una carga de
lefia por cada poblador (64).

Los productos que se tasan son casi siempre los mismos: huevos, éallinas,
cabritos, conejos y aun perdices. Los precios son los siguientes:

Perpunchent (1334):

Un par de galliAs ... cvv ver vvr ver vve vnr e vne e ven ovr o1 12 denarios

Un edo sive Cabrit ... oo ivios e i it e e 12 v

Un par de PolloS v vvr v ves vn ven vee van ans s e e e e 6 »

Un par de Pollas ... eiv vew vee cen v vrn vnn ven et vas vee e ves 8 »

Chivert:

Un par de gallinas ... .i0 v ver cee vee ven tre vie see vae oe ves 14 dineros -
Un cabrito ... ve vvr vie vie ver vnn var soe ven en oo 12 »

Un par de pollos ... ... ... 6 »

Un par'de PoLIAs ov vvv vor vrs eve tre enn sne trs ore es vee eer es 12 »

En 1359 cambian los precios, a peticién de los pobladcres y en sentido
favorable a los mismos:

Un par de gallilas ... .cvv vvr vir vee vre cer tvn es rn ves ven are 11 sueldos
Un cabrito ... .o. vv ven s 18 dineros
Un par de Pollos .ev vvv ver vvr vee e sue cre ven ten ore ves sen as 10 »
TUn par de POLLAS cvv vir cve vir tee ver tre vee ern vrr cre trr ee een 16 »
Chelva (1370):
Un par de galliNAS ... oot vve vve vee cor tre 10s s0e are 1re ane are 12 dineros
Un cabrito ... oo vev ven ot 12 »
TUn par de POLIOS .v vve vre e ver ter see ove vas soe sae oo cun sen 6 »
UN par de POHAS tvv v ver vvr vrn ver var son sre ort sun ses sen san 8 w
Cheste (1371):
Una“ galliNa ..o vvv vvr ver vve ves von sve vir vre cer bre eee ree ve 8 dineros
L5 s - o s £ ¥ J 16 »
05 T o) 8 o 3 »
Una polla ... 4
UNCOMEIO vr ert vee eer tee ere eee et e e en et e een e o 5 »
CINEO NUEVOS tvv vev ort cve vir vae sen tee vae vas sen ten sas es ras 1 »

(83) Serets tenguts vendre a senyor, per sos obs en sa cdsa, € no per vendre e mercd-
derar. (Ribesalves, 1405.) .

Pero deu esser ago entes, que no u vulla pera féime venderia ne allres excessos
desonets, sino pera bastant provisio de dit sefior, o alguns presents que acostuma le fer
de les damunt dites coses honestes e rahonables. (Carlet, 1520.)

(64) Que los dits wvasalls donen e sien tenguts donar al dit sefior, lo present acos-
tumat ... ¢o es dos gallines cascu e una carrega de llenya. Carta puebla 'a los cristianos
y rmoros de Agost, 21 junio 1482.) ’
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Un parell de perdius velles per dotze diners e un parell de novelles
per deu diners.

Ribesalves (1405):

_Un par de gallinas «mMoOriSCASD .v. vev vev vve vrn vie vre vnn oas 16 dineros
Un par de gallinas MAaYOreS vv. vve cvr e cen ven vee cen ves van 20 n (65)
Un cabrito ... voviis is tit tin vin ve tee e ee e aae e e s 20 »
Un par de POLIOS cuv ver ven cvs cre ens er cen aen on 10 »
7 huevos por dos dineros 6 4 por uno.
Carlet (1520):
Un par de gallinas ... ... .oovet vor it it e ces cit e e s 12 dineros
Un cabrito ... cov vt cin it vt ves e it s e i e e e e 18 »
Un par de gallos (Poll@SEres) ... ... ..o i cee vee cee vae vae 5] »
Un par de POLlas oo i vee ver ver cre cin cvn cee cen ne cre ae aan ¥ »

3 huevos por un dinero.

DERECHO DE ALMERIA (DRET DE NOCES)

Consistfa en una cantidad que pagaba al sefior el sarraceno o sarracena
que contraian matrimonio; unas veces se abonaba sélo en el caso que los
nuevos esposog instalaran su hogar fuera de la localidad, pero en otros el
hecho de su posterior residencia es indiferente, Unicamente se cita en tres
cartas pueblas, posteriores al xi1, ¥y su canon varia entre 5, 7 y 8 sueldos (66).

A pesar de las prohibiciones de las leyes musulmanas, se fué introduciendo
la costumbre de solemnizar las bodas con vino y comidas, a -imitacién de
los cristianos, permitiéndoles el sefior, en estos casos, el sacrificio de animaies
en sus propios domicilios, y aun la adguisicién de vino fuera del término (67).
En Chivert se les concede facultad. para buscar esposo o esposa libremente,
e incluso instalarse en sus términos, sin pagar gabela alguna (68).

(65) O wventidos si seran molt sobreres.

(66) Que tota mora que prena mariat, vulles romanga en lo loch, vulles sen vaja
de fora lo loch e terme de aquell, sien tengudes donar a nos ... per dret de almeria, huyt
sous de reyals. (Cheste, 1371.)

Que com alcun serrahi o serrahing fan noces e matrimoni, segons lur carta son
franchs, e lo comanador prenne cinch solids. (Chivert, 1859.)

Pagarets a senyor; de matrimoni per lo qual hom o fembra isca fora la alqueria, hun
morabaeti qui valle set solids. (Ribesalves, 1405.)

(67) Et si algun moro voldra matar carn a les seues bodes. de son fill o de sa filla.
que ho puira fer francament, e semblantment hi puire portar vi, siemipre que no tenga la
sefiorfa. (Cheste, 1371.)

(68) Quod omnis sarracenwus ... possit ducere wuxorem vel sarracena maritum, unum-
cumque voluerit, sine aliquo dono, precio et missione ... St aliquis serracenus de alio loco,
voluerit ducere uxorem, in castro illo, vel serracena maritum, hec liceat eis facere, sine
aliquo. dono et missione. (Chivert, 1234.)
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SISTEMA TRIBUTARIO

Bs complicadisimo el sistema de prestaciones, en dinero o en especie, de
los mudéjares valencianos, y de muy dificil sistematizacién, debido a su gran
variedad. Aparte los derechos va citados, tenemos los que, sin afdn exhaustivo,
enumeramos a continuacién.

El derecho de colmenas se cita ya en las pueblas del xmi, pagdndose a
razén de un denario anual por colmena, gue en los siglos posteriores aumenta
a dos denarios. En la Sierra de Eslida, Cheste y Carlet estaban exentos;
en Chelva s6lo se nombran los diezmos de las colmenas, y en Carlet, una
de las prestaciones consistia en tres arrobas y media de miel.

No ericontramos en Valencia el impuesto llamado acadagua en Aragén, que
se pagaba por 1los ganados menudos y colmenas (69), aungue suponemos
gerfa parecido al herbaje o derecho de pastos, en wque participaban también
las abejas. '

Variada es la legislacién sobre ganados; encontramos desde el tipo de
derechos en metdlico hasta el llamado dret de bestiar, ademdas de los diezmos,
primicias, azaque y mancuz. ]

Lo més corriente es el pago de un denario anual por cada cabeza de
ganado, distinguiéndose unas veces las bestias miayores de las menores (70).
Bl «dret de bestiar» consistia en la entrega de una unidad de ganado por
cada cuarenta: estd intimamente relacionado con el derecho de colmenas.

El boalar (dehesa) se concede siempre a los moros; en Leuxa fija el sefior
sus limites y deja un paso libre para que los demds ganados de la tenencia
puedan abrevar en el rio Mijares; en Ribesalves se concede el bovalar e
abellar con la prohibicién de venderlo o arrendarlo y de que lo .usen los
forasteros; €l herbaje y las hierbas del campo se las retiene la sefioria en
Cheste, con facultad para enajenar a su voluntad.

En Eslida se cita el azaque de los ganados (71), y en Cheste, la gabela
llamada mancuz o mantuz, consistente en el pago de un dinero por cabeza
de ganado pequefio, y doce por cabeza mayor, gue se vendieran. dentro del
término; tal vez sea un derecho de mercado o feria (72).

(69) F. MacHo: Mudéjares aragoneses, - 203.

(70) En Chivert (1234) pagan un denario por San Juan, por cada cabeza de ganado
ovino o caprino, sea grande o pequefio. En Tales, por cada caheza de cabra, oveja,
carnero e «ircis», un denario por el mes de abril. En ei Valle de Perpunchent (1316)
s6lo pagaban las cabras, a razén de un denario y 6bolo cada una. En Ribesalves, el
diezmo y un dinero anual por cabeza mencr (corderos y cabritos), mias un sueldo por
bestia mayor. o

(71) El dent agaque ganatorum, secundum consucverunt. (Eslida, 1242.)

(72) Siats tenguts pagar mancuz de ago que ‘compraran e vendran entre ells e ab altres,
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No son muy abundantes las referencias a lo que pudiéramos llamar
exacciones indusiriales. Los moros alfareros de Jativa, que confeccionaban
céntaros, cazueias, tejas y ladrillos, pagaban un besante anual por cada
hornada (73). Lios telares estaban muy desarrollados, consecuencia de la
extensa zona de cultivo de cafiamo y lino, existiendo un verdadero derecho
de lino, que unag veces Se pagaba por madejas (74) y otras por una parte
de la cantidad recogida (75), aunque lo m&s corriente era la obligacién de
hilar cierta cantidad de lino por casa, operacién que récaia generalmente
en las mujeres casadas (76).

Hay datos sobre el cultivo de la morera, que estaban obligados a plantar
cada afio (77), asi como las operaciones de hilar, «desembochar y escardafar»
la seda (Carlet), aunque no se citan mds que en las pueblas del xv y XvI,
preludiando su posterior ¥ extraordinario desarrollo.

E] tinte de las telas se estatuye como una regalia mds (78), asi como ios
batanes («molins drapers») y el tejido de prendas como «torcaboquesy, «tova-
lles» y «malla per llits». )

Comwo entre los pobladores cristianos, los mudéjares tenfan reguladas las

dins lo terme del dit loch, ¢o es un diner per cabeca de bestiar menut, e dotse diners
per cabecu de bestics groses; e qgue no puven vendre les dites besties e bestiars fora
lo terme. (Cheste, 1371.)

(73) Quod quilibet magistrorum qui faclat cantaros, ollas, tcgulas et raiolas, donent
nobis pro unoquoque furno, in anno, unum bisancium. (Jitiva, 1252.) No se cita para nada
en las pueblas la industria papelera mora, tan degarrollada en Jativa: veintidés afios des-
bués de otorgarles la carta puebla, rebajaba Don Jaime en tres dineros la cantidad que
debian pagar por resma de papel fabricada. (8 febrero 1274. A. C. A. Reg. 19, fol. 99 vuelto.)

(74) Et si lino seminaveritis, teneamini dare nobis et ordini nostro, unam maenerem.
(Perpunchent, 1316.) En el mismo Valle se pagaba por guardianaje, unam gerbam lini.
ln Cheste, por derecho de alcaldia, una maja de lli de cada feix, que es lo feix trenta mujes.

(75) En Cheste, la 5.* parte de los «llinsas. ‘

(76) Cada mora chestana casada, o no casada pero con domicilio propio, sia tenguda
filar, sens alcun lloguer, una lliure de 1li, e si lli no y haura o no y bastara, sia tenguda
filar dues lliures de estopa. (Cheste, 1371.) .

El trabkajo de la mujer mora, gue aun subsiste en la actualidad, se refleja también
en las pueblas valencianas: en Cheste deben prestarse para vendimiar las vifias de la
sefioria y acarrear las uvas. En Carlet, les mores que saben rastellar ... son lengudes a
rastellar lo Ui del sefior, @ raho de dos sous per arrova, ¢ ha acostumat lo sefior donarlos
almorsar e a iy jorn dinar, e no @ sopar; pero en Jla obligacién de tejer este lino, contra-
riamente a la disposicién de Cheste, se establece en Carlet (iue han de lexir les fadrines
Y no les casades.

(77) Item wmores blanchs, qui fan mores verdes per conrear cuchs de seda...siats
lenguts plantar per cascun any deu cales per casa. (Ribesalves, 1405.)

(78) Jaime I, en 1273, otorgd franquicia de morabatin a los moros dque acudieran a
trabajar con el magistrus purpurarum de Jdtiva. (7 junio 1273. A. C. A. Reg. 21, fol. 141
recto. Véase otro documento scbre lo mismo, del 11 de febrero -de 1274, en Reg. 19, fol. 100
recto.) :
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ventas y enajenaciones. Los derechos de luismo Yy fadiga no se encuentran
entre los documentos del xu1, aungue ello no supone una completa libertad
para enajenar: no podian hacerlo a cristianos, clérigos, caballeros e infan-
zones, sino s6lo a sarracenos y aun no a todos (79). No podian enajenar hasta
pasado el plazo fijado para la residencia personal, como entre los pobladores
cristianos (80).

A partir de las pueblas del x1v figuran los derechos de fadiga v luismo;
el primero consistia en la facultad que tenia el sefior de adgquirir los bienes
enajenados por el mismo precio de la venta, dentro de un plazo; con el
tiempo debié renunciar a este derecho, previo pago de una cantidad por
los cohtratantes, como se desprende de la carta puebla de Ribesalves (81).
Por luismo se entrega al sefior una parte del precio de 1a venta, generaimente
la décima, aunque entre los moros de Carlet llegé a alcanzar hasta la cuarta par.-
te, que es €l luismo més elevado que hemos encontrado en toda la repoblacién
valenciana; en Ribesalves s6lo. abonan luismo log bienes sometidos al
diezmo (82).

El besante y morabati era el derecho que el monarca percibfa anualmente
por cada sarraceno poblado en nuestras tierras (83), hasta el punto de desig-
nérsele con el nombre de besante real (84), pero degenerd, como todo €l sis-

(79) En Chivert (1234) podfan vender sus heredades y casas suo pari sarracens, et
de hac vendicione nichil ipsius dare aut facere teneantur. Esta libertad se extendia hasta
para los que vendfan sus bienes al marchar a tierra de moros, segin hemos indicado.

En el Valle de Ux6 y arrabal de J4tiva podian enajenar libremente, pero a consimilibus
carracenis et non christianis; en Chelva se especifica la prohibicién de que las heredades
Y casas no vayan a parar a manos muertas (clérigos, caballeros e infanzones), como en
lus cartas pueblas cristianas; en Ribesalves s6lo pueden vender a moros habitantes y
vecinos del mismo. ’ .

(80) En Cheste se prohiben las enajenaciones a los que no obServen residencia per-
sonal; los compradores se comprometen también a la misma.

(81) Pagarets per cascuna venda de terres e cases, lo dee loisme, e lo senyor haia
la fadiga, de que no . prenga res, ni lo moro sia tengut donar alguna cosa per fadiga al
senyor. (Ribesalves, 1405.)

En las cartas pueblas del siglo xiu, otorgadas a los cristianos, encontramos los derechos
de fadiga o luismp en Carpesa, Silla, Moncada, Puzol,  Fredes y Alcudia, todas a {uero
de Valencia.

(82) Item mes sia tengut pagar a mi loysmme, ¢o es lo dee de tots los bens inmobles et
mobles de que’s pague delme. (Ribesalves, 1405.) -

(83) .faime I otorga permiso a Jaime de Castellnou para establecer en la alqueria de
Tales a 30 sarracenos, pagando pro iributo, por cada uno, un besante anual de plata
(Tales, 13 marzo -1255), que, naturalmente, no abonaba el sefior, sino los moros. (Véase
carta puebla de Tales del 28 mayo 1260.) A los modros gque se establecen en las heredades
del término de Burriana (26 marzo 1268) los enfranquece el rey de morabatino Sseu
bisancio. El 31 de mayd de 1258 otorga permiso el rey para poblar algunas alquerfas
de Onda, y por cada uno debe pagarle el sefior un besante anual. (A. C. A, Reg. 10, fol. 79.)

(84) Pro bisanto regalium pagaban los:moros de Perpunchent (1316) tres sueldos y medio.
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tema trlbutarlo en una gabela més parte de cuyos ingresos entraba en las
arcas sefioriales (85).

El fornaje se pagaba por el derecho que el sefior concedia a los moros
de cocer el pan en sus horncs domiciliarios; era una especie de cabezaje:
todas las personas, de tres afios en adelante, rentaban al sefior 8 denarios
anuales pro furnatico sive iure furnorum (86). Pero lo més corriente era
el usar del horno sefiorial, bien a wcargo de los pobladores, bien a cargo del
sefior; en el primer caso se establecia el dret de forn, por una cantidad
alzada, que daba’facultad a los musulmanes para usario libremente e incluso
arrendarlo a su voluntad; el sefior solia reservarse, en esta ferma, facultad
para cocer libremente su pan y el de sus servidores (87). En el segundo caso,
el horno era una regalia sefiorial mds y los pobladores estaban obligados a
usarla, previo pago de una cantidad en metalico o en especie, llamada
puya (88).

" Bl derecho de moliura no presenta variedad alguna, ya que los molinos
se los retiene siempre la sefioria, obligandc a los moros a moler los granos
en ellos, previo pago de una cantidad por barchilla (89).

La parte tributaria de més dificil sistematizacién es 1la referente a los
censos de frutos, que por su forma de pago podemos dividir en tres partes:
en metdlico, por justiprecio (segiin la cosecha) Y por una parte alicuota de
los frutos (que es el caso méas abundante), aunque frecuentemente aparecen
lag tres mezcladas. Innecesario es decir que en las cartas pueblas mudéjares,
como en casi toda la repoblacién valenciana, predomina la enfiteusis.

El pago en metdlico, mis que un censo por log frutos lc es por las
tlerras; coexiste siempre con aquél Yy aparece sélc en tres casos (Tales, Cheste
Y Agost), reguldndose segiin las tahullas de tlerra Que ‘posea cada poblador

(85) En Ribesalves se abonaba de siete en siete afios, segons es acostumat en aquest
regne pagar a senyor.

(86) Los hornos sefioriales subsisten, pero no la obligacién de cocer en ellos, comwv
Se deduce claramente de la puebla de Perpunchent (1334) ...possit mperpetuum decoguere
Seu. decoqui facere in domibus suis...ct non in furno sew furnis constructis iam vel de
cetero construendis ... absque aliqua scilicet pugia et alio quolibet iure, excepto tamen
Jurrnatico infrascrivto ... salvo tamen et retento nobis ... quod quelibet persona in  etate
trium annorum constituta et de tribus annis ultra, teneatur ex solvere . . pro furnatico sive
ure furnorum, octo denarios regalium pro qualibet cabecia.

(87) Asf ocurre en Cheste: por dret de forn pagaban cada afio 97 sueldos, y el seiior
S¢ reserva el derecho de coure e recoure lo pa que necesari sera a nostra provisio o de
nostres companyes, francament e quiti, sens alcuna puja o servey. Las reparaciones en
el horno corrian a cargo del sefior y de los moros, mitad por mitad.

(88) En Ribesalves la puya se pagaba al trenti, ¢o es de trenta pans hun pa.

(89) " Detis nobis pro moltura de.cmnibus bladiis quos in nostro molendino moleritis,
Pro unaquaque barcella unam libram metipsi bladii. (Tales, 1260.)
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(90). Tal vez esté relacionado con el almagrdn y 1a alfarda; el primero se pagaba
conjuntamente por todos los pobladores, en una cantidad alzada por afio (91),
y el segundo por cada heredad (92).

Bl pago por justiprecio (alfarrasament) se verificaba por una comisién
de morcs y cristianos expertos, que Tecorrfan los campos, examinaban las

cosechas y establecfan el canon, variable segin los afios; en algunos lugares
s6lo se justipreciaban determinados productes: higos, legumbres y hierbas. |

Pero el caso mds general era el censo a un tanto por ciento de les frutos
recogidos; dentro de su falta de regularidad, encontramos cému va aumen-
tando, desde la onceava parte, en los casos mds favorables para los pobladores,
hasta la tercera parte (ya en las pueblas del sigio xiv y siguientes), en los
¢casos mMAs cnerosos.

He aqui un resumen de estos censos:

SicLo Xin

CarvenrT: La sexta parte de los frutos, excepto higos.
Franquicia por dos aifios.

EsLma: La décima parte de granos, legumbres y vinos. L
Lios deméas frutos francos. ’
Adema4s, franquicia por un aifio.

VaLn: pE Ux6: La cetava parte de los frutos, excepto hortalizas y uvas.
Diezmos de higos, algarrobas y gallinas.
Franguicia por un afio.

Jiriva: La décima parte de los frutos, excepto hortalizas.
Franquicia por dos afios.

Tarks;: La décima parte de todos los frutos,
Primicia: de 80 barchillas una y asi en las demds cosas.

Por tahulla de tierra, 10 denarios.

(80) Dets amluatim; pro qualibet tafulla terre, viginti denarios reyaliumtn. Valencie cen-
suales. (Tales, 1260, De {frutos entregaban la décima parte.)

En Cheste, por cada tahulla de vifia en la huerta, 6 dineros, v en el secano 5, apartie
de los frutos. En Agost (1482), por las alfalfas y vifias pagan 4 sueldos y seis dineros
por tahulla, y por cada higuera 6 dineros. .

(91) Seades tenidos dar ... por todos tiempos cada un afio, por almagran de las tierras,
ochocientosg sueldos. (Chelva, 1370., No se cita ninglin otro censo por tierra o frutos, excepto
diezmos.) : ’ i

Stats tenguts donar e pagar ... cascun any, cinchcents sous de reals de Valencia, de et
per peyta' del almagra, pagadors en dues pagues, ¢o es la meytat en lo mes de giner e la
altra meytat en lo mes de agost, e axi cascun any en los dits terminis. (Cheste, 1371
Agui el almagran subsiste con log censos por frutos y en metalico.) -

(82) Son tenguts pagar per cascuna heretat que ﬁéseheiwen...cascun any, hult sous
nou diners, la mitat a Sant Juan e Palira mitat a Nadal, e lo damunt dret es anomenat

. alfarda. (Carlet, 1520.) -
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SicLo xiy

PERPUNCHENT: Frutos regadfo, la tereera parte.
Frutos secano, la quinta parte.
Olivos, regadio y secano, la tercera parte.

Lruxa: Lo que se acostumbraba en la tenencia.
Franguicia por tres afios.

VALLDIGNA: La tercera parte de todos los frutos (se incluye en ella
la, décima y la primicia).
La cuarta parte de la alquena y la alcarafia (93)

CHELVA: 800 sueldos anuales por almagran.
Diezmos de los panes, uvas, hortalizas, nueces, ete.

CuesTE: Quinta parte frutos regadio (excepto higueras y parras).
Diezmo, y primicia de los mismos.
Frutos de secano: dos barchillas cada once (94).
500 sueldos anuales por almagran. "
Censo de vifias: 6 dineros por tahulla de regadio y § de .
Secano.
Justiprecio de legumbres, hlerbas y hortahzas

SigLo xv

RIBESALVES: Sexta parte frutos regadio y séptima secano.
El diezmo acostumbrado.
Décima parte de aceitunas, algarrobas, pasas e higos secos.
Franquicia de uvas y pasas.

ArLcupiora: De nueve partes de frutos, dos a la sefioria.
Décima y primicia.

AgosT: Cuarta parte frutos huerta y quinta secano.
Diezmo de los frutos.
Tercera parte de aceitunas y algarrobas.
4 sueldos y 6 dineros por tahulla de alfalfas y viflas.
6 dineros cada higuera.

La peita o censo de casas se abonaba por cada vivienda, en metélico o
en especie o de ambas formas a la vez; s6lo en Jativa se estipula que
tada moro pagard un besante anual por sus casas, indiferentemente del ng-
mero de ellag que posea; en Tales el censo es semanal: un huevo por casa;
EI_I Valldigna, tres sueldos y cuatrc denarios .méds un par de gallinas; la
Deita de Cheste s la més curiosa: entregaban 13 dineros e malla per Uits,
Suficiente para las necesidades de la casa sefiorial y de sus servidores.

—_—

93) BEzcipimus tamen a dictis expletis, la alquena et la alcaranya, de quibus volumus
Quod teneamini dare et solvere quartam partem. .(Valldigna, 1366.)

©Y) Et per dret de la terra de seca eo de les fruyts e splets que en aquell haurets,
stats tenguts donar e pagar dos delmes, co es ... de onze barcelles ne romanguen a aquell
Qui dara lo dit dret, nou barcelles franques, e lo sefior prena les dues. (Cheste, 1371.)
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Los sefiores estimulan la construecién de casas por los vasallos, propor-
ciondndeolies madera, cal, tejas ¥ maestro de cbras, todo ello completamente
gratis (95); otras veces el gasto corre a cuenta de los pobladores, compelidos
en cierto plazo a la censtruccién de los albergues, pasado el ‘cual realizaba
las obras el sefior, a sus expensas (96). .

El dret de alfetrd, llamado cabezage entre los cristianos, consistia en el
pago de uni aimud de maiz por cada poblador de tres afios en adelante (97).
La alcaydia era el derecho percibido per los alcaides, siempre en especie (trigo,
maiz o lino); en Aragén se denominaba alguaquela. El derecho de herreria
no es tan abundante como entre lcs cristianos; en unos lugares permiten
- los sefiores que los pobladores se fabriquen sus aradcs y herramientas de
trabajo en sus propios domicilios, previo pago de cierta cantidad por el reco
nocimiento de este derecho; en o«trbs, la herreria es un regalia sefiorial més,
de la que deben usar- obligatoriamente y pagar' el derecho fijado (98). El
dret de almasara s6lo se cita en la carta puebla de Agost, consistente en una
barchilla de aceitunas de cada 12, por moltura, aparte el diezmio ¥ el derecho
de «barra»; como regalia, €l gefior pone almaserer y animal para la moltura,
pero éste podia aportarlo el moro pagaﬁdo s6lo tres libras (99).

Se citan también peitas o demandas, peajes o lezdas, censos por obradores
¢ tiendas, pechas, zofras, pedido, dereches de «entradas, guardianaje ¥y carni-
ceria (dret de taula).

(95) Los fare ajuda lo primer any de fusta per eases, e cale en lo forn, e de maestre,
e los moros que facen lo restant de ¢o del seu. (Rlbemlvee, 1405.) En Agost (1482) el
sefior les proporciona tanta cals e teula com haura ¢ hauran mester ... francament.

(96) Que dints dos anys ... haia a esser erigit ¢ obrat per cascu dels dits moros...a
despescs sucs, un alberch. ben fortificat e abte pera poder star e habitar ...o pagar al
dit batle general lo que costara de obrar lo dit alberch, assi que c¢ll lo puga fer obrar.
(Monforte, 1459.)

(97) Siats tenguts pagar cascun any a nos, per dret de alfetra, un almut de paniz per
cascun moro ‘0 mora que sien de tres am;s a ensus, lo qual dret paguets en lo temps de
paniz. (Cheste 1371.)

En Carlet no se establece la exencién de los tres afios: son tenguts ‘Hits moros pagar
per tantes persones com hi haura en tota la sefioria, axi homens com ‘dones, ¢ axi les

c)_‘i,atm‘es homcns com dones, un al‘mqt de pangs.a ras per cascun cap, lo qual dret se;
paga a Sant Miquel; e lo dit dret en vocable morisch a nom alfatara y en cristignesch .

cabezatge.

(98) Los moros de Perpunchent (1334) plieden fabricarse herramientas en sus casas,
pero pro recognicione huiusdi gracie abonari la aljama 10 sueldos anuales.

En Chelva (1370) pagan al ferrd un almud de mafz por cada moro o mora, del cual se
entregan a la me'zquita dos cahices. :

(99)  Que les olives se hajen a fer en la almasara del dit lloch, ¢ pagar los dits vasalls
lo -dclme acostumat, ¢ mes que paguen per dret de la almasara del sefior o a la dita
almgsara, de dotze barcellcs una per moltura, e tres lliures per dret de bigue; e que
el sefior done almaserer e bestia que faga lo dit oli. (Agost, 1482.)
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OTROS ASPECTOS ’ ‘

T.a moral publica y privada dejaba mucho que desear; eran frecuentes
las uniones carnales entre vencedores y vencidos. En los Furs se ‘establece
que si judio o sarraceno tendra cépula con cristiana, sean ambos quemados (100),
y si fuere cristiano con sarracena, corran lcs dos desnudos por Ja ciudad (101).
En las cartas pucblas sbélo se citan {en J4tiva) las penag en que incurrian’
las moras solteras que se encontraban embarazadas, asi como las del moro’
que se negaba a reconocer a su hijo ilegitimo (102).

La condicién personal fué 'variando desde las primeras capitulaciones
del xim, hasta +legenerar en las del xv, cuya expresién mds alta es la carta’

(100) Si iuheu o serrahi sera trobai que iaga ab crestiana, sien abdu'q cremals ell e
ella. Lo mismo ocurre si es cristiano con judfa. (Furs, edlc 1482 lib. 9, rubr.* 2 Edic. lati-
na. Rubr.* De adulteriis, 8.)

La prohibicién se extendia lo mismo a las meretrices; asf, en 1321 Juan TomA4s, sayén
de la corte, denuncia ante el Justicia Criminal de Valencia a Catalina, cristiana, por
haber cohabitado con los moros de Benimaclet y Paterna, lo cual iba en menosprecio de
Dios y de la fe catdlica. (A. R. V. Justicia Criminal, T. 20, mano 4.*, fol. 18 recto.) En
junio del mismo afio se acusa a una cristiana de haber estado por toda Berberia e no
has vedada ta persona a moro ni juhew que wvolguda la age. (Idem 1d., mano 4.* fol. 32
recto.) Debo estos dos datos a don Francisco Roca Traver.

Los reyes perdonaban frecuentemente estos dehtos. asf, la reina Dofia Maria perdona
al moro de Paterna Mahomat Abdorrocaz, quod itu non wverendo penas inde adiectas,
carnem tuam indecentem inmiscuisti ¢cum Isabele la Sevillana, femina christiana peccatrice.
(22 octubre 1443. A. R. V. Real, 260, fol. 171 vuelto.) La misma reina perdona a Azmet
Alazrrach, porque con otros dos sarracenos fué sorprendido de noche por el justicia de
Jativa en casa de la meretriz cristiana Catalina de Vargas. (1.° octubre 1445. Idem, id., fol. 163
recto.) Los documentos de este tipo son muy abundantes.

(101) Si crestia sera lrobat que iaga ab iuhia, sien abdosos cremats. E si sera trobal
que iaga ab serrahina, correguen abduy nuus per la ciutat. (Fueros, edic. 1482, lib, 9,
rubr,* 2. Edic. latina. Rubr. De adfultea;iis, 9.)

Si cristiano embaraza a su esclava mora, ésta no puede ser vendida a judio hasta que
haya dado a luz; el cristiano queda obligado a bautizar al hijo que tenga de judia o
sarracena y a mantenerlo. ‘ !

La prohibicién se extendia a las meretrices moras: Don Juan de Navarra perdona a
Maria de Arcos, sarracena casada, delatam sew inculpatam fuisse quod cum quodam Alfonso
Castellano et nonnullis aliis ... te carnaliter cognovemnt (16 noviembre 1433. A. R. V.
Real, 262, fol. 156 recto.) :

(102) Statuimus quod si aliqua serracena fuerit invenia pregnans, que Maritwn non
habeat, solvat nobis quinque solidos; et quod ommis serracenus qui negavertt filium vel
filiam quem wvel quam habuerit ab aliqua, solvat viginti solidos mobis, si mare probare
poterit illum filium vel filiam' esse filium wvel filiam illius qui negaverit suum wvel suam
non esse. (Jativa, 1252.) ‘

En 1459 algunos moros de Jitiva fueron acusados de crimen de sodomia (15 junio
1459. A. R. V. Real, 90, fol. 21 vuelto), poco frecuente entre los cristianos. (Véanse en el

trabajo de J. PiLEs, L& situacién social de los moros, pag. 45, varios ¢asos de moros so-
domitas.)
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puebla de Ribesalves, Berita y Truchelles, fechada en 1405; sujetos a presta-
ciones onerosas, limitada su libertad personal {como hemos visto), y teniendo
qQue.enttegar, ab sefior los biencs de los fallecidos sin herederps . directos,
permite. cierto parangon, ccn la situacién de los remensas catalanes (103).

. Lgs prestacicnes e cardcter militar se reducen a.la, avuda en 1a defensa
c'omﬁ'n y. en la custodia de las fortalezas; en el siglo xim se les exime de

hyegte y cabalgada, pere en los siguientes deben pagar su redencién en me

tdlico (104). Los cazadores entregan un censo en especie: la cuarta parte
de la carne en la caza mayor y dos pares de conejos con piel en la menor;
la’ pesca era libre (105). En lcs cultivos se les cobliga a no dejar. tierras
yvermas, sino cultivarlas a uso y costumbre e buenos labradores; -en algunos

casos se estimula, con franquicias, el cultive de los yermos, o de determina- -

: R e e s . N

(103‘)' 'Si alcu morra sens hereu p'rbpi seu de les dites alduerics que los bens sien
dcl ‘senyor (Ribesalves, 1405) La 1ntestm cons1st1a en la tercera parte de los bienes

hljos o blen en la mitad si no dejaba huos (HINQJOSA El  régimen sefiorial, pag. 234).
Aunque HONORIO G-AR(‘lA (Estado economgco-soczal, pég. 72, nota 1) da por segura que en
Rlbesalves los moros estaban sujetos a_ la intestia, no cres sea como,la catalana. En primer

Iugal‘ aquf no ser habla de «1ntestado» sino de talto de herederos propios, afiadiéndose el

dato curioso de que tlenen que ser naturaleq de las citadas alquerfas; en segundo Ilugar,
aun supunlendo implicita Ila 1ntestac16n los bienes son todos para el sefior, no la mitad
o Ia tercera parte y ﬁnalmente no se cita para nada al cényuge e hijos superv1v1e~nteb
lo que r'—\vela una forma juridica de herenma distinta.

Ello esté en consonancm con los smtemae de herencia .de los mudéjares valencianos;
en Chlvert (1234) se per‘nntla heredar hasta a los parlentes de los moros muertos en
el Andalus, dentro. del aﬁo de residencia personal; en Eslida (1242) Ios bienes del sarra-
ceno que fallece sin herederos se entregan a la aljama: et st serracenus decesserit.
postcmtas cius hereditet illam hereditatem,; et si posterztatem non habuc'rit‘ algema here-
drtem zllam he'redztatem ya en el slglo XV se irroga este derecho ¢l sefior, debiendo
ser qu herederos naturales de la misma poblacmn como ocurre en Ribesalves. Que ésta
era la tendenc1a natural, nos lo, pryeba la orden de Don Juan de Navarra para que. los
bienes de «Juce Daden, moro alfaquin de la mcreria de Daroqua, el.qual es muerto sense
fillos e pa1‘1entes propinquos», se entreguen a la aljama, segtn el privilegio de Jaime I
dado a Daroca en este sentido, del 22 de febrero de 1233., (12 d1c1embre 1433. A. R. V.
Real 262, fol. 175 recto.) B : FN

(1_Q4) Serraceni non teneantur faccre hostem vel caualcata'm contra ser’racenos alios
aut christianos, nisi forte aliqui, serraceni aut christiani facerent aliquod malefficium wvel
forcza'm vel gravamem castro suo et 7‘cbus suis; et tunc, mauri Exiverti, ung cum fratribus,

dcffcndercnt se suaque secundum posse suum. (Chivert,- 1234.) En el Valle .de Uxé6 se.

proh,ibe a Ios moros ir a los lugares de guerra, o entrar viveres en ellos.

En la amphamén de la puebla de Chivert (1359) el comendador- se compromete a dar
cuatro dinercs a cada sarraceno por guaytar al castell, cada noche.

. (105) Venatores dent de vcnacwne grossa, .quartam partem de carnem tantum et non
alio; los cazadorea .de conejos entregaban duo paria cunicullis vestitis por San Miguel.
(Chlvert 12343 En Cheste (1371) los cazadores de perdices y conejos pagaban 12 dineros
al afio, apar‘te del derecho de tanteo, del que ya hemcs hablado.

ﬁ 1w . :
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dag especies, e inciuso obligdndoles a un reglmen de 1n]ertos (106) Hay indi-
cios de moros jornaleros, que trabajaban la tierra de los cristianos (107).
Finalmente, en algunas cartas pueblas se:concede también el:mercado,. con
las franquicias corrientes a los mercaderés( que alli' '.;elcurlan '»(108:).'_‘ ‘

PR g TR TIN
CUADRO COMPARATIVO ENTRE ' CRISTIANOS Y MUDEJARES

4.

Tan sugestivo como peligroso es el tema:- de la legisiacion comparada de
.cristianos y ‘musulmanes, sobre todo en el aspecto tributario. Como curiosi-
dad por sus novedades y avance para este estudio, inéerta-mos_ a continuacion
algunas cldusulas de dos cartas pueblas del xiv y otras dos del xvi ‘

Siglo XIV~El 7 de febrero de 1369, don Juan Alfonso, seflor de Jérica,
otorga carta puebla a la v111a de Chelva, para ‘750 pob adores cristianos, a
fuero de Aragén; al afio 51gu1ente (17 agosto 1370) don Ramon de Castell-
sent, como procurador de dofla Buenaventura de Arborea, v1ud‘d/de don
Pedro de Jérica, otorga carta puebla a los arrabales de la misma villa de
Chelva, para 100 pobladores moros, a fuero de Aragon y segun zuna y xara.
He aqui sus diferencias y concordancias:

C. P. CHELVA (CRISTIANOS): 1369 C.(LP'.‘ CHELVA (MOROS): 1370

1. Damos y atorgamos por heredad propia 1. Doy, establesco a poblar...
e liure...parae fer a todas Uiures e N
vuestras propias voluntades...

e

2. Para 250 pobladores cristianos. 2. Para 100" pobladores moros.

3. A fuero, buenos usos, costumbres ¥y 3. A fuero de Aragén y segun zuna ¥y
observancias de Aragén. xara.

4 Pesca y caza libre, siempre que no 4. La pesca de los rios, libre.
la vendan fuera del térimino.

3. Pueden cortar madera libremente. 5. Uso de los montes libre: no pueden

vender madera y carbén fuera del
«Rio de Chelvax.
6 Pueden vender 'vino ae su cosecha en 6. -

sus domicilios, libremente.

(106) En Ribesalves (1405) tenian obligacién de plantar cada afio, por casa, diez
cales de ullastres de higueras y olivos, y empeltar vint garrofers borts. ’

(107) En la carta puebla otorgada a los pobladores cristianos de Rafelcofer (18 de
marzo de 1368) se prvhibe dar los trigos a segar a moros estranys que no sicn de la
sefioria nostra; hay que observar que aqui los pobladores: cristianos no estaban obligados
4 la residencia personal, sino dentro del Reino de Valencia, lo quer iba favoreciend» la
Creacién de una clase terrateniente.

(108) En Jativa (1252) se les concede el mercado todos los viernes, en la plaza de San
Miguel; los mercaderes que acudan al arrabal tienen salvaguardia y seguridad, prev1o
Pago de los derechos establecidos.

.
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10,

24.

25.
26.
27.

28.

El justicia lo designa el sefior, de una 7
terna que le présenta el concejo; los
otros cargos, de libre eleccién,

Libertad para que el Concejo pueda 8.
dictar estatutos e ordenaciones de poS-
turas, previa confirmacién por el se-
flor.

El alcaide no tiene jurlsdiccién judicial, 9.
ni puede obligarles a la custodia del
castillo. ' ’

El mustasaf es el encargado de cobrar 10.
los derechos sefioriales, no el alcaide.

De pecha ordinaria pagaran al afio L11.
1.250 sueldos, a razén de 25 sueldos
por quifién.

12,
13.

Pagan monedaje cada siete afios. 14.

Deben hacer hueste y cabalgada. 15

Pagan maequile en el molino y poya  1g.
en el horno.

Diezmo y primicia de pan, trigo, pa- 17.
nizo, cebada, avena, vino, ganados,
lana, queso, pollos, cerdos, hortalizas
(s6lo las destinadas a la venta), ani-
males de traccién y «demds frutoss.

Diezino y primicia de colmenas. 18.

Residencia personal: 5 afios. 19.

Pasados los 5 afios, pueden enajenar 20.
libremente.

Hasta pasados 5 afios no pueden em- 21.
bargarse las tierras ri sus frutos.

22,

Tienen libres las alfalfas para las bes- 23.-
tias, siempre que mno comercien con
ellas.

24,

Obligacién de reparar muros, valladares, 25.
cequias, puentes y demds cosas nece-
sarias a la villa.

’ ‘ 26,
27.
28.
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El alamin y los viejos se. eligen con-
juntamente por la sefioria y la aljama,

El alcadi juzga los delitos segun Suna
Y xara.

(Debié tener esta misién el alamin, como

en otras partes.)

Cada afio, por almagrdn de las tierras, .

abonaran 800 sueldos.

De cena: 400 sueldos anuales.

Por zofra: 4 sueldos anuales cada casa.

El sefior se retiene morabatin.

Kl sefior se retiene hueste, cabalgada
Y su redencién.

‘La sefiorfa se retiene hornos y molinos,

Diezmos de panes, uvas, lino, ganados,
hortalizas, nueces y de
cosas acostumbradas.

Diezmos de colmenas.

Residencia personal: 5 afios.

las demaés :

No pueden enajenar a cristianos, clé

rigos, caballeros e infanzones.

Les concede las mezquitas, donde ptueden '

pregonar sus oraciones,
mnds, punto 24.)
Hierbas para los ganados: libres.

(Véase, ade-

Por derecho de herreria:
panizo por cada persona, de los cus-
les entregard el sefior dos cahices a
la mezquita.

Un par de gallinas gratis por cada casa:
la sefiora puede tomarlas cuando le
convenga.

Derechos de tanteo: un par de gallinas,
12 dineros; pollas, 8; pollos, $; un
par de.eabritos, 12 dineros cada uno.

Prestaciones personales: para cavar la

un almud de |

i
[
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vifia sefiorial, 2 peones por casa, a
8 dineros cada uno; si necesita mas,
a2 6 dineros. Cabalgaduras, mozos ¥y
niujeres para la vendimia y acarreo
de la uva.

»9. El sefior jura por Dios, la Cruz y los 29 Lo mismo.
cuatro Evangelios.
30 Los pobladores reciben del sefior la dita  30. Los pobladores reciben la dita pobla-

wonacion, cesion y poblacion; prestan cion; prestan juramento por el Alqui-
ol mismo juramento anterior y hacen bla mahometica; no hacen el home-
homenaje de boca y manos, de fide- naje de boca y manos, de fidelidad,
lidad e naturaleze e vasallage. naturaleza y vasallaje; sélo figura esta

férmula: e encara hgver, tencr, obe-
decer e guardar por sefiora nuestra le-
gitima e verdadera la sobredita moble
sefiora ... principal nuestra.

Siglo XVI—E1 15 de marzo de 1520 firma don Galcerdn de Castellvi. gendas
cartas pueblas a los cristianos y moros de Carlet y Benimodo, con motivo de
haber abandonado dichos lugares sin permiso; lo avanzado de la fecha-queda
compensado con el dato de que el sefior no otorga dichas pueblas, sino que
confirma las antiguas capitulaciones, sin afiadir nada fundamental, -seglin se
repite en ambos documentos (109). :

CAPITOLS CONCERNENTS ALS CRISTIANS CAPITOLS CONCERNENTS ALS MOROS
1. San poblados a medio 1u'ismo, fadiga, 1. Son poblados a todo el luismo y fadi-
censo y todo otro derecho enfitedtico. ga; de luismo pagan la cuarta parte

del precio de tota transportacio, ex-
cepto donacién en tiempo de matri-
monio.
2. 2. Residencia personal.
3. (Véase punto 8) Por cada casa hilardn una libra de lino
o dos de estopa.

@

4, Hueste y cabalgada. 4. Hueste, cabalgada ¥y redencion.
5. Morabatin y tercio diezmo. 5. Morabatin y tercio diezmo.
6 Tl sefior liene sobre todos los vasallos ¢ Idem id. con mero y mixto imperio.

jurisdiccién civil ¥y criminal, encara
que delinqueizen ab estranys.
7. @) De los frutos de la huerta pagan 7. a) De los frutos de la huerta pagan

diezmo y primicia, de la que el seflor el cuarto.
toma el tercio diezmo.

b) De los frutos del secano entregan b) De los de secano, la undécima ‘parte.
1a undécima parte.

¢) De las tierras pagan 10, 5 y 2 suel- ¢) Los érboles, tanto de huerta como
dos por jovada, segin el lugar donde de secano, se parten al cuarto, inde-
estén situadas. . pendieptemente del otro cuarto y de

1a undécima parte.

(109) E lo dit moble sefior diw era content se llegissen  dits capitols, Y gquc 7O
entenia per descarrech de sa conciencia cxigir ni cobrar mes drets ni servituts dels que
en los dits capitols estaven mensionats, los quals ell dit son sefior e sos antipassats han
exhigit y cobrat, Yy que no’ls posaria altres drets alguns nous.
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8. Censo por las casas: 20 dineros cada 8. (Véase punto 8.
una; hay casas que pagan Ia mitad
y otras completamente exentas por
privilegio. i
9. Obligacién de usar de las regalias se- 9. Lo mismo.
fioriales: molinos, hornos, carnice-
rias, almiceras y demis regalias; si
no hubiera agua en los molinos seifo-
riales, pueden salir a moler fuera, pa-
gant mija moltura al sefior.
10. Fan de present al sefior, cascun Nadal, 10. Locs de Carlet: 32 pares y medio de
quinze parells de gallines, gallinas y media galling (110); més dos
' ’ arrobas y media de miel y una carge
de margallons.
Los de Benimodo: 11 bares de gallinas,
una arroba de miel y una carga de
. margallons.

11. Prestat_:ién personal para obras en el 11. Lo mismo.
castillo o casa sefiorial y en todas las
regalfas. Obligacién de acarrear con
sus caballerias la iadera y dem4s
utensilios necesarios para. esas obras
Y reparaciones, ‘

12. Y fer també les tandes de tallar y es- 12, Y fer també les tandes de tallar Y es-
porgar oms, fer cadafals e altres ser- porgar oms, y fer cadafals y alires
vituts acostumades. scrvituts acostumades, y aco debades.

13. Guardar el castillo o casa sefiorial, asi 13 Lo mismo,
como Ia“ villa, en tiempos de necesidad
del sefior o de ellos mismos.

14, Emplear un jornal anual en labrar las 14. Lo mismo.
tierras del sefior: de bago, dos dine-
ros al que vaya con aparejo y cabal-
gadura, y un dinero al que yra forro,
sens bestia.

15. Pagardn la tercera parte de lo que 15. Lo mismo.
cueste el acarreo de las piedras (mo- ’
les), necesarias bara los molinos se-
foriales.

PRESTACIONES ESPECIALES PARA LOS MORoS (111)

16. Derecho de vifias no sometido a censo: se. determina por el baile y alamin e dos
bons homens cristians. Por cada arroba de vino, 6 dineros, de los cuales el sefior
toma 4 dineros y «mealla»; el diezmo, un dinero, y la primicia, «meallas Los
jornales de los justipreciadores (alfarragadors) van a cargo del sefior.

17. Derecho de higueras no sometido a censo: por cada arroba de higos pagan 13 dineros,
de los cuales el sefior se queda 11 y imealla»; el diezmo, un dinero, y Ia primicia,
«meallas.

.

(110) Item son tenguts los de Carlet ab Muasalet, donar cascum Nadal trenta dos parells y
mig de gallines y mija galling.
(111) O sea que sélo figuran en la pueblar otorgada a los moros, no en la cristiana.
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18. Vifias a censo: por cada 18 arrobas de uva, una, y, ademds, 5 dineros por arroba,
de los cuales el sefior se queda uno y pugesa; el diezmo, con dos y «meallay,
y la primicia, un dinero y pugesa. '

19. Higueras a censo: por cada 8 arrobas, una, y 13 dineros por arroba, de los cuales
el sefior se queda con 3 dineros y pugesa; el diezmo, 6 dineros y «mealla», y la
primicia, 3 dineros y pugesa.

20. Cada moro puede cultivar, sin pagar nada, media hanegada de alfalfa y otras hierbas
para uso de sus caballerias; si siembra més, pagard 3 barchillas de panizo y el
cuarto de lo sembrado.

21. No pagan derecho alguno de colmenas y esparto.

22, Abonan diezmo y primicia del ganado, del cual toma el sefior el tercio.

23, Derecho de alfarda: por cada heredad, 8 sueldos y 9 ‘dineros, e¢n dos pagas por
San Juan y Navidad.

24, Derecho de alcaidia: por cada heredad, una barchilla de maiz al afio.

25, Obligacién de acarrear los trigos y otros frutos del senor, hasta 5 leguas en torno
de Carlet, o bien abonar el jornal equ1valen’re (3 -Sueldos por cahlz) )

26. Lo mismo respecto al acarreo de la ropa y enseres del sefior.

27. Lo mismo proveer la casa sefiorial de lefia y carbdn.

28. Cavar gratis las vifias sefioriales todas las veces que haga falta; sélo recibirdn un
pa. de mestell, que casi sia una dinada, e un diner pera cada cavador pera carn;
tienen, ademads, obligacién de wzarmentar las vifias.

29, Vender al sefior todos los cabritogs que necesite, a 18 dineros pieza; id. gallinas,
a 12 dineros el par; id. pollas, a 8 dineros par; id. pollasires, a 6 dineros par;
fdem huevos, un dinero cada tres huevos; siempre que sea para necesidades de su
mesa y no para revender.

30. Cultivar los trigos y frutos sefioriales, vendimiar las vifias y limpiar las vasijas.

81, Todo moro carpintero o albafil trdbajard en las regalias, en lo que le mande el
sefior, por dos sueldos diarios.

32, Lag moras tienen obligacion de rastellar lo Ili del sefior, a razén de dos sueldos por
arroba; e ha acostumat lo sefior donarlos almorsar, € a mig jorn dinar e no a
sopar.

33. Idem fid., hilar gratis una libra de lino o dos de estopa por casa.

34, Idem id., tejer el lino del sefior, recibiendo un dinero por cada palmo.

85. Idem id. de estopa por dos o tres dineros la alna; de esta obligacién estdn exentas
las mujeres casadas. .

86. Idem id. la seda del sefior, previo pago de un real por dia; también deberdn pres-
tarse las mujeres musulmanas para todas las operaciones de la extraccién de la
seda, recibiendo del sefior desayuno y comida.

37. Derecho de alfetran o cabezaje: un almud de panizo por persona al afio (112).

(112) No incluimos las conclusiones de este trabajo, que podrin verse préximamente en
mi obra Cartas Pueblas del Reino de Valencia.
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